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Gipuzkoa’ko jakintza bearrak, iraunkor età eten- 
gaheko ardura eskatzen dute. Bereziak età or- 
emenka edatuak izanik, elkar artu ta saülean 
egia bearreko lana
Donosti-Aurrezki-Kutxa’k lortutako etekiñak ez 
ditu erabiUi oi banakako lagimtzan, Gipuzko- 
erriaren onerako bai ordea Zuri Kutxan jarritako 
diruak korritua ematen dizu baita orretaz gaiñera 
zu, Donosti-Aunezki-Kutxa’ren bidez ekiatza 
auetako lankide izentatu ere:
• Miramon'en, Arbide-Doireak ber-eraiki, Bide- 

bietan, “Moneda” izeneko baserria ta Azpeiti’n,
Enparan-jauregia zar-benitu.

• Ateraldi-Argitaraldi-Gpuzko-Bazkunak età “Dr.
Camino” izeneko jakintza saiJlak, Idazti argi- 
taratzea.

• Donosti’n, arduradun guzientzat irikia dagon,
Dr. Camino Idaztitegia

• Jakintza-ekiñaldiak, Donostiko Aretoan età Gi
puzkoa’ko 17 gela-nagusietan.

• Erti-Eiakusketàk Eibar, Donosti ta b h h h  
Zumai'ko Aretoetan. Gipuzkoa’ko 
jakintza-lagundi ta
bazkunaskorilagun- pM
tza ta babesa *  *  m m ^

L AGUNTZAILLE
lankide zaitugu, Gipuzko- 
erriari lagun egin bai diozu. ZAITUGU

lA EUN URTE DARAMAZKIGU GIPUZKO-ERRIAREN 
ALDE LANEAN. lA EUN URTE!
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G ero eta gehiago entzulen da ADIERAZPEN ASKATA- 
SUNAri buruz mintzatzen. Eta badirudi hain oinarrizkoa 
eta logikoa ematen duen gauza bat ez litzatekeeia errei- 
bindikatu behar, berez egon behar lukeela. Bainan ez da 
horrela/gertatzen, eta aste honetan bezala bestetan ere 
horretaz hitzegin beharko dugu. Zoritxarrez.

Azken urteotan hiruhilabeteroetà huts egingäbe, JAKIN 
aidizkatiak bere zenbakia eskaini ohi digu bata bestearen 
atzetik. eta nahi eta ez bere iekua arkitu du euskal publi- 
kapenen artean. Haienganajo dugu solasalditxo bat iza- 
tearren, bete berriak dituzten hogeitabost urteak direla 
eta. Aide batetatik atzera begira, eta bestetik orainera

begira.

^ 3 .

Azken aldi honetan Gotzon Garate idaziea liburugintzan 
ibilia da, emankortasun handiz gainera. Aste honetako 
LUMA ZORROZTUZ sailean bera dugu gonbidatutako 
pertsonaia, gaia Lauaxeta idazle bizkaitarra hartu dueia.

KULTUR SAILEAN ageri diren sei artikuìuetatik, bi 
nabarmenduko genituzke —ezin nabarmentzekotän— . 
eta bi aitikulu horiek bi gertakizun kuituraiek eraginak 

direiarik; bata kaieratu berria den SUSA LITERATUR- 
ALDIZK ARI Aren hirugarren alea, eta bestea. BALLET 
ET A DANTZA aiorrean azken aldian eskaintzen ari zaiz-

kigun emankizun ugariak.
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EaaBES
Jabea: Zeruko Argia Koperatiba
Zuzendari kazetaría: Koldo San 
Julián
Erredakzioa: Josu Landa. Joxemi 
ZumaJabe.. Joxe Mari Ostolaza, 
Artaso.
idazleak: K. Arjgiñano, «Astema», 
Balere Bakaikoa. «Beltza», Rafael 
Castellano, Carlos Donoso, Xabier 
Etxaniz, Jín Garrido, Mikel Hernán

dez Abaitua, Felix Ibargutxi. Rufino 
Irada, Julen Kalzada. Txema La
rrea, Pello Lizarralde, «Mendiaga», 
«Murumendi», Mikel Nabarro, Xa* 
bier Portugal, Koldo San Julián, Jo- 
seba Sarrionandia. TITIRITEROAK 
(Enrike Amonarriz. Mikel Anza, El 
Bachiller Zalakain, Jokin Ansorena, 
Teresita Irastortza, Mikel Etxebeste, 
Josu Landa, Iñaki Uria). «Txillar- 
degi», Jon Urrujulegi, «Xinaberri». 
Jesus Maria Zalakain.
Marrazkilaríak: Antton Olaríaga. Jo
xemi, Cote, Tororo, Rotu.
ArgazkilaríidL: Luis Otaegi, Arturo. 
Txema Ormazabal.

Adminisfrazioa: Inaki ugarteburu. 
Pepi Zabaleta. Joxe Mari Ostolaza.
Moldiztegtek: Ortzadar Laborategia, 
Semi,Emio.
D .L .:80-l% 3
Helbidea: ARGIA Vii^en del Car
men, z/g. Ramonenea etxea, behea. 
DONOSTIA-12
Telefonoa: 427786
H A R PID E SA R IA
Barruan.......................... . . .  2.500 pta.
Estatutik kanpo............. . .  .3.500 pta.

. .  .5.40» pta.
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baso-emaitza eta
landare jangamak

isulatza (4. argazkia)

(Berberis vulgaris)

Gazi.—agracejo, vinatera, 
arlo; cal. —corallets; fr. —épine- 
\inete. Isulalza edo garratza bi 
metrotako sasi moduko zuhaizka 
bal da. Arantzasua eia oso basa- 
lia da eta leku menditsuetan, Ha
rri artean ere, bero eta hotz ikara- 
garriak jasaien hazten da.

Isulatzak abar gazleak zuze- 
nak dilli, gero bere mahats txiki- 
ren mordoak zinlzilik dituenean 
makurtzen zaizkio. Bere enbo- 
rraren azala erbien kolorekoada. 
Antzinean horren bidez artilea 
lindatuedo teñiiuegitenzen. Isu- 
latzaren lore horiek ez dute oso 
usain onik. bere fruiiuak, ordea, 
jangarnak dira, garratz xamarrak 
dira, bainan atseginak (gustoaren 
menpean). Denadéla, janahaldi
ra eia sendagaiak dira. Iparral- 
deko nazioetan limoiarbolik ez 
daukatenez limoiaren ordez era* 
biltzen dute eta asko goratzen 
dute. Vitamina C asko du. Isula
tzak gorputza garbitzen du, mi- 
neralak ematen dizkio, digestioa 
laguntzen du eta egarria kentzen 
du.

Isulatza ondo ezagutzen da, 
zeren bere abartxoen nudoetan 
hostoekin balera arantza zon-otz 
batzu erakusten baititu. Bere 
fruituak gorriak edo piska bat 
arrosak izaten dira, zuriak edc 
bioletak ere izan daitezke. Txi- 
kiak eta luzetsuak, bainan oso 
ugariak isulatza oso emankorra 
baita eta mordo txiki pilo bat be- 
larritako bitxien gisaz zintzilik 
erakusten ditu udazkeneko jan- 
tziarekin.

Isulatza mendietan, Auña- 
mendi alean eta Picos de Euro- 
pan ikusten da, bainan ieku asko- 
tan zeharo ezeztatuta izan da, ga
naren gaixotasun baten hongoa 
bere bamean izkutatzen zelaesa-

ten zenez isulatz gehienak erre 
ziren eta gaur profugo bat bezela 
mendiaren bazter batzutara alde 
egin du. Behin Biiboko jardin ba- 
tetan isulatz bat ikusi nuen, han 
adorno gisaz, akabua. !

' '  ̂ .
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basaurritza 

{S. argazkia)

(Corylua avellana)

Eusk.— urritz, urrutx, urrondo, 
urna eta besauna gazt;—ave
llano silvestre, fr.—noissetier 
silvèstre.

Plantazio eta baratzen urri- 
tzak apartez urritz basatiak ere 
daude. Hauek gaur dagozen u- 
rritz barietate guztien gurasoak 
dira. Basoan eta mendian topatu 
ahai dugun basaurritzak ez du 
ezertarako behar pestizidak, on- 
garriak eta gizonaren zainketa. 
Basaurritza berez sortzen da eta 
berez bizi da udaren amaieran 
bere emaitzak eskeintzeko, txi- 
kiaic edo handiak, asko edo gutti 
bere frutuak oparitzeko. Leku 
batzutan oraindik aurkitu ahai da 
baso txiki bat ere osatzen; han 
urtxintxek bere paradisuadute.

Basaurritzak itxuraz ia ia 
hortuen urritzak bezelakoak 
dira. Urrak txikiagoak izaten 
dira, bainan obeak. Normaiki ba
saurritzak urritzak baiño gut- 
tiago ematen du. Hala ere gogo- 
ratzen dudana: noia orain dela bi 
urte mendian 700 metrotan ba- 
saurritz batzu aurkitu nituen 
urrez beterik, ortukoek baino 
gehiago zeukaten.

Basoan, inguru zail eta go- 
gor horretan bakarrik urritz one- 
nak haziko dira eia bakarrik osa- 
suntsuenek landare berriak sore- 
raziko dituzte. Honela basaurri
tzak eta besle basolandare eta 
animali guztiek bere defentsa, 
pestizida eta fungizida onena 
lortzen dute.

Basaiirrak ez dira inorenak 
eta haien bidez alimento on bal 
lortu ahai duzu. Basaurrek kalo- 
ria eta proteina asko daukate.

Basaurritza lur epeletan eta 
hotzetan ere, eta mendietan 
1.200 metrotaraino ere sortzen 
da.

Basaurrilzaren anlzineko 
existentziaren lekuko gelditzen 
direnak guttienez ez ditzaten 
ebaki itxaroten dugu.

KARLOS DONOSO
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iarrunaren ipar 
mendebalean

Ibilaldi hau egiteko Hegoa 
izango duzue laguntzaile hobe- 
rena: Laburdi osoa ikusten da 
gure oinetan, eta umin umine- 
raino hedatzen diren Ozeanoaren 
itxas urdina eta Landesetako pi- 
nudi beltza kontrapundu ederrak 
dituzue Laburdiko lur berde eta 
gizonduak beren ttipitasun go- 
xoan dastatzeko. Hegoak ireki- 
tzen digu inmensitatearen hori- 
zontea, eta Hegoak ere ematen 
dio berdeari haren distira he2ea.

Azkaine eta Umiñaren ar- 
tean duzue Oleta hauzoa; han, 
Trabenean hain zuzen, Hegoal- 
dera abiatzen da errepide hestu 
bat, Txurioenbordan bukatzeko. 
Gure aldamenean kantatzen da* 
bil Larrungo erreka, eta zubirik 
gabe erreka zeharkatzen duen 
bide zabala dugu gurea. Hegoal- 
dera zuzen eta gora joango gara, 
eta, laister, haritzen basoa gibe- 
lean utzirik, gurea izango den iti
nerario osoa ikusten da. La
rrungo erreka Hiru Iturrien le- 
poan sortzen da; gainean, noski, 
gailur zuta, bere antenarekin; 
gure eskuinean, hots, Hegoal- 
dean, Subisia eta Larrun ttipia- 
ren gaindi kaskoraino doan gailu- 
rren lerroa; eta ezkerrean, Ipa- 
rraldean. Him Iturrietako lepotik 
behera, Miramar harroken azpi- 
tik, jeisteko bidea. Ikusgarria le- 
kua, benetan. Behin, arrapatu 
gintuen ekaitzatik haritz baten 
hostopean babesturik, gailurra- 
ren gainean hersten ari ziren ho- 
dei beltz leheiikorrei so, mendiak 
ematen digun hunkidura berriz 
sentiturik, mendietara behin eta 
berriz itzultzeko bultzatzen gai- 
tuen indarra ez dela ulericorra, 
sentikorra baino, ongi somatu 
nuen...

Deskargahandiko lepoan 
utzi behar dugu bidea. Lepo hon- 
tan dolmen bat aurkituko duzue, 
sinetsgaizki lizundua, gaixoa. 
Haren lausa ohoragarrietan, tu- 
ristek benten bidea errez aurki 
dezatela gezi gorriak pintatuak 
dira; trikuharn kutxan, berriz,

')■ Hiruiturri»tako 
letioft (565)

Larrun» , 5 LARRUN (900) 
tt iu la  , ÍTízkuíÍí* ' ‘ •
(700) «̂ Berara

mila suen errautsak eta botila 
hautsien uzkin nardagarriak. Ha- 
lere, mendebalera begira dagoen 
aidean, lausan ederki landutako 
gurutz bat, aintzineko harrien 
kristautzearen lekuko.

Hemendik eta zuzen gora, 
gure gainean dagoen kaskoraino, 
Subisia harrokatsua (568 m.). 
Hau da ibilaldiaren une nekaga- 
rriarena: leben, otak, gero, ira- 
txeak; eta beti harri zorrotz aska- 
tuak oinetan. Baina gero goxoak 
dira belardiak eta ikusgarri paisa- 
jeak, nuigaz gaindi doan galezi- 
nezko bidean;

Larrun ttipia dugu gure au- 
rrean, bere gailur harrokatsu zu- 
taren desafioz. Hogeitamar me
tro amiltegia gaindi daiteke eska> 
lada aski errezaz, erdia pago ma- 
kur bat duen tximinia baliatuz; 
bestela, eskuin aldetik inguratu 
daiteke. Gero, Zizkuitz lepoan, 
Beratik goraino daraman pista 
zabala auricituko dugu, eta hor 
berriz aukera duzue: pistarekin 
goxoki, edo zuzen gora, zaborrez 
beterik ez balitz goxoa izein lite- 
keen haitzen arteko pasai belar- 
ditsu baten bidez.

Ez dizuet, noski, Larrun 
kaskoa deskribatzearen laidoa 
egingo. Goitik ikusitako horizon-

tean, Oiz, Anboto etaHaitzgorri, 
Mendebaleko probintzien oroi- 
tzapenez betenko mendiak; Na- 
farroarenak ikusteko, berriz, Su
pe rmanaren superbista zulakorra 
beharko genuke, beti gora eta 
gora eraikitzen ari diren benten 
zehar ikusteko, baina holan da 
bizia, eta kitto.

Behera joateko, kremaile- 
razko bumibidea zeharkatuz 
gero, bide bat dabilkigu Hiru Itu
rrietako lepoa mendebaletik bu- 
ruratzen duten pinudietaraino; 
han ere sortzen da Larrungo 
erreka. Lepo hontan, etaaurrean 
diren Miramar harroketara joa- 
nez, zeharkatuko duzue zuriz eta 
gorriz balizatua dagoen sendra. 
Hau dugu bidea, baina kontuz!: 
Jauregikobordaren gaineko le
poan, sendra balizatua ezker eta 
behera doa, eta Oletara darama- 
kiguna, berriz, aurrerabeti, zuriz 
eta urdinez maricatua, otadi es- 
kerga batean sartzen delarik. 
Gainera, pankarta batek ederki 
erakusten digu «Olhette» edo 
Oletara joateko bidea hori dela.

Beti behera, goizean hartu 
zenuten bidea auricituko duzue. 
Lau edo bost ordu bete behar da 
ibilaldi osoa egiteko, eta, Iparral- 
dean gauza bitxi izan arren, jende 
asko aurkituko duzue ere. Men- 
dietan footing egiten dutenak, 
etorritako turista ausartenak, 
Sentier de Grande Randonnée 
egiten duten frantses mendiza- 
leak; eta gure artzainak, eskuin 
m uturraren aide bozkatzen duten 
gure hizkimtza eta arrazaren 
anaiak, aide batetik horren mai- 
teak eta beste aide batetik horren 
kakingarriak. Politikak ez digu, 
ez, ahantzaraziko zein diren be
ren biziaren lazturak eta pozak, 
ez eta zein den ere gure kultura* 
rako beren munta preziagarria; 
baina gauza horiek ere ez digute 
Chiracen aide euskaldunek 
emandako botoen ahotxar min- 
gotsa mingainatik kenduko.

BELTZA



«EUSKAL HERRIAN 
EUSKARAZ» taldeen 

III. biltzar nagusia.
Poliki poliki, nahiko indarlzen eta 

sendo tzen  ari den mugimendu honek 
ekainaren  M ean, D onostian, hiruga- 
rren  b iitzar nagusia izango du. Talde 
hauek  beren aldeko e ta  aurkakojende- 
rik badu te , noski, bizirik dauden mugi- 
m endu guztiak bezala. A la ere , bere 
garrasia  egunetik  egunera gehiago za- 
baltzen  ari da  E uskal-H erri zabalean. 
G iro  berexi batek bultzatzen ditu . su- 
tzen  d itu :jendea, hainbat euskaldun 
e rre ta  daude, e ta  arrazoien  faltarik ez 
du te . A spertuak , frustratuak , iguin- 
duak  daude urtez  urte lanean ari jo  eta 
ke euskaren  aide, e ta  inondik fruiturik 
ez  ikusteagatik . Ikasto letako  lanak te- 
lebistak  xehatzen  d itu  sukalde zoko 
guztitan . G au-eskolen  ekinaldiak ur- 
tu tzen  d ira kaleko giro erdaJdunean... 
K om unikabideak ez  daude euskararen 
aide. H erri irratia  salbu, gaineko irrati 
guztiak , EuskaJ H erri o soan ,ea  erdara 
u tsean  ari dira. D enok dakigu komuni- 
kab ideen  eragina e ta  indarra gaurko gi- 
zartean . H o rtaz , E H E . taldeek kan- 
paina bat! ekin diote. «G abonetarako 
te leb is ta  — irratia  euskaraz» izenbu- 
ruarek in . L ehendik , e rdera  utsean 
zeuden  erro tu lazioek in  ere  sartu  ziren, 
m anifestapenak  an to la tu .. Bizi dira. 
E ta  ta ldeko  bati b izpahiru galderabo ta

dizkiogu, laburk i eran tzu teko  eska- 
tuaz.

— Z er da  E H E . m ugimendua?. 
B este  a rlo tan , am inistia dela,nukleai 
a razo a  dela , em akum een arazoa de- 
la ... h o rta ra  bere  bo rroka zehazteko 
asm o a  izan du ten  taldeak sortu  izan 
d ira  E uskal-H errian : je s to rak , komi- 
teak , em akum e ta ldeak ... «E uskalH e- 
rrian  E uskaraz»  m ugim endua beste 
h au e tak o  b a t da , e ta  bere borroka, 
ek in tzen  e ta  euskararen  erabilpenaren 
b idez , (ez  bait d a  aski eu skara  jak itea , 
h itzeg iten  ez bada), euskararen  norm a- 
lizazioa lo rtzea  da.

— T eleb ista  — irratia kanpaina, 
z e r da la ta? .: D enok, inguruneak zer 
garran tz ia  duen  badakigu. Zehazki, 
eu sk a ra ren  arloan , asko tan  nahiz-eta 
gu  eu sk ara ren  aldekoak izan, inguru
neak e rd a ra  erab iltzea b o rtxa  arazten  
gaitu.

B eraz , euskararen  norm alizazioa 
lo rtzeko , ingurunea euskara tu  behar 
da . Izan  e re , alperrik  baida ikastole- 
ta ra  h a u n ^  b idaltzea, hauek kalean, 
e tx ea n , z inean , e .a . daudenean, erdera 
h u tsa  en tzu ten  badute . H orregaitik 
g au r egun  sail guztietan  euskara  lortu

b e h a r  da: ka leko  p resen tzian , adminis* 
tra lgoan , hezkun tzan ... e takom unika- 
b idee tan . K om unikabideetan  euska- 
rak  ja s a te n  duen  zanpake ta  salatzera 
b eh a rtu ak  ikusten  gara, e ta  bori da
la ta , «G abonetarako  telebista — irratia 
euskaraz»  kanpainari hasiera eman 
diogu. T eleb istari buruz, zehazki, 
hauxe g erta tzen  ari da: a tzo  gaurí(o, 
g au r b iharko , b ih a re tz ik o ...

— L aiste r, III. b iltzar nagusia 
om en  duzue. : B ai, u rterò  bezala, aur- 
te n  e re  B iltzar nagusia egiteko asm o- 
ta n  gab iltza , D onostian , ekainaren 14- 
ean . B atez  e re , taldeen funtzionaketa 
e ta  a razoak  denon  artean  eztabaidat- 
zeko . P un tu  hauek  sakontzeko  asm o- 
ak  ditugu: h izkuntzaren  erabilpena, 
e u sk a ra ren  norm alizazioa, e ta  noia 
gauden  e ta  z e r nahi dugun mugimendu 
bezala . E ra  berean , gure partaide guz- 
tie i dei egiten  diogu biitzar nagusi 
hon tara .

G alderarik  gehiago etzegoen. Ala 
e re , o n doan  zegoen ta ldeko  batek ho- 
rre lako  esald i b a t e ran tsi zuen: «bai, 
a razo e taz  h itzegin beh ar dugu, e ta  sa- 
k o n d u . H ainan, ho rtan  ez  dugu indar 
gehiegi erre  behar, indarrak  kalerako 
u tz i b eh a r ba it ditugu».

EUSKALZALEAK, 
IRMO!.

Abesti batek dion bezala: «herrian batzuk badira oso ondo biz¡, patxada 
ederrean nik ditut ikusi...»

Bitartean, euskara, «Euskal-Herriko hizkuntza nazionala» baztertua, 
zokoraiua, zikiratua, itoa komunika-bideetan: telebista eta irrati 
gehienetan...

Zertarako ikastolak?. Norentzat gau-eskolak?. Hainbat urtetako lanak, 
hainbat gazte eta zahar, gure herriko gizon eta emakumeen saioak euskara
ren aide, gaur urtutzen ari dira, kalean eta sukalde zokoetan ere.

Euskalzaleak, irmo !. Euskara egoera larri batean dago.
«Gabonetarako telebista —irratia euskaraz» kanpaina hasten dugu. 

Lanerako gogoak baditugu, bainan sosik ez. Zure laguntza ez iezaiguzu uka. 
Hona hemen gure kontuaren zenbakia: 060 0 01921-9, lankide aurrezki 
kutxan. Eskerrikasko. Etajo-ta-ke, goazenaurrera!

«EUSKAL HERRIAN EUSKARAZ»* taldeak.

Euskaraæn garrasia.
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kabur

TOMAS LINAZAREN EX- 
TRADIZIOARI UKO EGIN 
DIOTE.— Hala pentsa daiteke, 
joan den astelehenean, hilak 9an, 
Frantziako lehen ministroa den 
Pierre Mauroyk emandako de- 
klarazio batzuen arauera. Hone- 
kin extradizioen arazo latzari no- 
labaiteko irteera positibo bat 
ematen zaio, oraingoz bakarrik 
baldin bada ere. Gainera, horre- 
tatik atera daiteke ere, extradi- 
zioaren eskaera duten beste erre- 
fuxiatu guztientzat ez dela baiez- 
korik emango. Agindutakoak be
te zituen Mitterrandek.

AGUSTIN ANABITARTE 
EUSKAL IDAZLEA HIL 
DA.— Hala gertatu zen hilaren 
8an Donostian, delakoak 90 urte 
zituela. Gu baino aurreragoko 
«ARGIA» izeneko astekariaren 
sortzaileetako bat izan zen, bere 
kolaborazioak hor zehar barreia- 
turik arki daitezke, batik bat 
«Euskal-esnalea»n, «Euzkadi»n, 
eta «Euskera»n. Euskaltzain- 
diako laguntzailea zen, eta liburu 
pare bat ere idatziak zituen. Eus
kal idazle eta euskaltzale bat 
galdu dugu. Goian begi, bakean 
beti.

ERRENTARI BURUZKO 
ZERGA ORDAINTZEKO 
EPEA BUKATZEAR.— As- 
paldi bukatua behar zuen epea lu- 
zatu dute Araba, Gipuzkoa eta 
Bizkaíko Aldundiek atzeratuak 
garaiz irits daítezen, eta ordain- 
tzea pentsatzen ez dutenak damu 
ahal izan dezaten. Dena dela, or- 
daindu ala ez ordaindu, ez dugu 
usté inor geratuko denik «im
puesto de la renta» delako hori 
zer den jakin gabe, edo behintzat 
ordenadoreak egiaztatzen duela, 
e ta kontuz ibili behar dela. Hala 
eta guztiz ere, ordenadorearen 
lana ez da erraza izango, gezu- 
rrez deklaratu duten pilotik 
aparte, deklaratuko ez duten 
beste pilo baten atzetik ibili 
beharko duelako, jo  eta ke.

MATTIN BERTSOLARIARI 
OMENALDIA OIARTZU- 
NEN.— Joan den igandean — 
ekainak 7— Oiartzungo herrian 
Mattin bertsolariari omenaldi bat 
eskaini zitzaion. Madalensoro 
izeneko pilotalekua jendez, ber- 
tsozaleez gainezka zegoen. Izan 
ere, Oiartzunen bertsozale asko 
dago. Bertsolarí herría izan da 
beti. Historian begiratzen ba- 
diogu, herrí honek eta inguruak 
garai, mende eta belaunaldi guz- 
tietan bertsolaríak ezagutu ditu. 
Bestalde, mugatik gertu dagoe- 
nez, bestaldekoekin ia beti harre- 
manetan egon ohi da. Beraz, ez 
harritu oiartzuarrek Mattinekiko 
erakutsitako solidarítateaz. Juan 
Mari Lekuonak pilotalekuan ber-

tan adierazi zuenez «Mattin, 
bertso ianetan bestaldekoen or- 
dezkaria dugu» eta Xalbador ze- 
narekin balera, Hegoaldean izan 
ditugun Iparraldeko ordezkarí 
ugaríenak izan direla ezin uka. 
Norie ez du gozatu Mattinen ber- 
tsoa? Eszenarioan, jendeaurrean 
azaldu orduko hasten ziren ba- 
n'eak; gaia entzun orduko, Matli- 
nen plantak sorrerazten zuen 
bere betsoak entzuteko giro 
aproposa. Mattinek, erraz etaaz- 
Kar askatzen zuen betsoa. Ahot- 
sak ere, gorputza eta aurpegi bo- 
robilaz bat egiten zuen. Aparteko 
grazia zuen bertsoa kantatzen; 
kantari bikaina. Joan den igan
dean, Mattinek bertsozaleengan- 
dik jasotakoa ez zaio luzaz 
ahaztuko.

Bertsolaríak —puntaJkoak— 
eta bertsozaleak elkartzen dire- 
nean, jakina ez da bertso saiorik 
faltako. Saio honen berezgarri- 
tzat, gaitzat tresnak erabiltzea 
izan dela esango genuke nahiz 
eta pilotaleku berean, lehenago 
ere horrelakorik ikusi, antoiat- 
zaile eta gaijanzaile beraien 
eskutik.

Pikatxoi bat, sardin zahan^, 
pasaportea eta horien artean Jon 
Enbeitari kitarra, eta honek kita- 
rraz lagunduta kantatu zituen 
bertsoak. Orokorki, ongi antola- 
tutako ekintza. Bazkal garaiean 
berrehun bat pertsonaz inguratu- 
rik aurkitu zen Mattin. Berak 
ere, sei bat bertso kantatu zituen.



p o U tik a re n  g a n ü a

« T ie m p o  d e  política)» izen a - 
r e k in  IN T E R V lU k  e s tra in a tu  d o  
a s te  h o n e ta n  s u p le m e n to  b e rr i 
b a t ,  p o li t ik a r í  d e d ik a t i i r ik . H o n a  
h e m e n  h a n  a g e i tu ta k o  p e r la  ba> 
tz u e k :  « E l p re s id e n te  h a  d ic h o  
q u e  n o  h a b ra  e x tr a d ic io n e s  p o r  
d e l i to s  p o lític o s  p e ro  y o  c re o  q u e  
el te r ro r i s m o  n o  e s  un  d e li to  po lí
t ic o  s in o  so c ia l.»  -<Sólo hay  d o s  
p u e b lo s  co n  h is to r ia  p ro p ia  a 
c u e s ta s ;  el v a sc o  y el c a ta lá n .-
■ í- e m o n iz . c ie rn o  c u a re n ta  mil 
m illi>nes d e  p e s e ta s  p a ra liz a d o s  
p o r  la s  m e tra l le ta s  d e  E T A » . -E l 
f r a n q u is m o  g u s ta ra  o  n o . d e jó  un 
p a ís  n u e v o  d e l tr in q u e  e n  lo m a te 
r ia l. c o n  lo s  e x t in to r e s  lle n o s , los 
le t r e r o s  p u e s to s  y las c a r r e te ra s  
n u e v e c i t a s .” . -F e lip e  se g ú n  é l. 
h u b ie r a  ta r d a d o  d ie z  a ñ o s , no  
d ie 'z  s e m a n a s , en  h a c e r  la E sp a ñ a  
a u to n ó m ic a »  - L a  Ig le s ia  h a  e s 
ta d o .  c o m o  s ie m p re , p ru d e n tís i
m a  e n  c o n d e n a r a  u n a  E T A  sa lid a  
d e  s u s  s a c r is t ía s ,  d e  c o m u n ió n  
d ia n a  v q u e  ja m á s  h a  a te n ta d o  
c o n tr a  un  c u r a -  «E l e jé rc ito  e s  
u n o  d e  los c u e ip o s  so c ia le s  q u e  
m a s  e s tá n  h a c ie n d o  p o r  la c o n s o 
l id a c ió n  d e  la d e m o c ra c ia -

eta etíologikoa

S A B A D O  G R A F IC O r e n  
1 251 . z e n b a k ia n ,  P S O E  a ld erd ia*  
r e n  p a r ta id e a  ^ n  M ú g íca  H e r-  
zog*i e g in d a k o  eD u urrid te ta  b a te -  
t a n ,  E s p a in ia k o  b a ta s u n a r i  ba> 
n iz ,  h a ín  p o li t ik o  o n a  e ta  s e re n o a  
d e n  C aJy o  S o te lo r i  b o m z , 
O T A N i b m ru i, e t a  E E .B B .e í  b u - 
n iz  h i tz e g in  o n d o re n  o n d o re n g o a  
e s a te n  d ig u . I r a k u r :

«ETA podríamos decir que 
tiene una etiología también faná
tica, apasionada, terrible, y el 
principa] responsable de su exis
tencia vinculado-a un sentido in-

__J besteena I,-
dependentista del País Vasco, a 
una exaltación de lo vasco, en el 
fondo racial, excluyente, discri
minatoria contra lo que no sea 
vasco. Es decir lo vasco es lo 
magnífico, lo deslumbrador, y 
todo lo que no sea vasco es de 
principio malo y además va a des
truir lo vasco. Entonces, lo vasco 
ha de destruirlo. Bueno, esta ac
titud totalmente irracional y per
turbadora produce lo que está 
pasando».

arratak

E L  S O C lA L IS T A re n  207. 
z e n b a k ia n  P S O E r e n  p o b tik a  au> 
to n o m ik o a r e k ik o  a rd u ra d u n a  
d e n  M a r ía  I z q u íe n lo k  U C D  gai 
b o r r e ta n  o so  lib é ra la  izan  d e la  
e g ia z ta tz e n  d u : «Los gobiernos 
de la derecha intentan algo así 
como aprender el castellano en 
diez días, es decir, aprenda usted 
a ser autonomista en unos meses. 
Entonces crean las autonomías y 
plantean la famosa teoría de Cla
vero de la «tabla de quesos», lo 
que fue un ejemplo de fnvolidad 
política en temas de Estado difí
cil de superar. Se trataba de de
cir: tenemos una tabla de quesos,
. quiere usted autonomía?, pues 
lome autonomía: ?quiere más au
tonomía?. pues tome más auto
nomía. Y cuando se ha repartido 
todo el queso, pues esto se ha 
acabado.»

ara D im  H irán

M a ik o a k  is u r tz e n  d itn z te  
F U E R Z A  N U E V A k o e k  749 . 
z e n b a k ia n ,  ^ N u n g i r r e r i  (« e se  
g r a n  e s p ^ o l  c a n to r  d e  E sp a fta» ) 
b a m z  id a tz i ta k o  a r t ik n lu  iM t d é la  
e t a .  El centenario de Iparragui-

rre, bardo de España, de la tierra 
vascongada y del Nuevo Mundo, 
debe tener resonancia (.. ) el «Ara 
nun dirán», hermoso canto a Es
paña que debiera haber sido di
vulgado en todas las escuelas y 
círculos juveniles de cultura de 
toda España. El «Guemikako 
Arbola» es un canto a los fueros 
perdidos y al árbol forai, símbolo 
de las libertades castellanas y 
vascongadas. Cuando volvió 
añorante e inspirado, mirando a 
los cásenos del Jaizquibel, los 
barrancos y los valles desde Hen
daya, hizo el canto más emocio
nante a España, que entonó al 
llegar a la frontera, José María 
Iparraguirre escribió: Aran nun 
dirán —menda maiteak —ara 
nun dirán zolaiak —Baserri eder, 
zuri zuriak —iturre eta ibaiak — 
Endayan nago zoraturikan —Za- 
bal zabalik begiak: ARA ES
PAÑA... LUR OBERIKAN — 
Ez da Europa guzian» G e ro  itzu li 
e t a  e s a te n  d u : .̂No es cierto que 
Iparraguirre se merece una con
memoración nacional en este 
centenario?

r>MA»j ri» le BU ,tilt 5.t>AMT

E L  P A P U S e n  3 6 8 . z e n b a k itik  
b a r tn ta .
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gizonak

adierazpen askatasunaren 
jaia debekatua

Joan zen igandean, ekainak 
7an, adierazpen askatasunaren 
jaia ospatu nahi izan zen Donos
tian, Trinitate enparantzan. Ka- 
lejirak, erromeria, bazkari herri- 
koia, txarangak, etabar, denak 
prestatùrik zeuden, gobemuare- 
kiko eskaria ezik, adierazpen as- 
katasunarén eguna jaialdi bilaka 
zedin.

Eskaerari «dagokion» be
zala gobemuak debekatu egin 
zuen. Trinitate enparantza adie- 
razpen askatasunerako oihuz 
bete ordez. Polizia Nazionalaren 
auto eta armek bete zuten. Go- 
bemuaren debekuak erakutsi 
zuen beste edozein arrazoinke- 
tak baino hobek i^o  eskaeraren 
arrazoina eta adierazpen askata

sunerako egin daitezkeen bo- 
rroka guzien oinarri sendoa.

Debeku horren aitzakiak — 
«fundados motivos para temer la 
intromisión de elementos 
subversivos»—  gainera, gober- 
nuak libertatei buruz duen eritzia 
azaltzen digu. Zeren eta, gure us- 
tez, demokrazia baten berez- 
kuntzarik nabarienetakoa bote-
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rearen aurka dagoenak bere 
eritzi eta ekintzak egin ahal iza- 
tea bazen ere, gobemadoreenak 
boterearen aurka egotearen sus- 
moa aitzakitzat hatzen du. Edo 
demokrazia hitz ustel bat beste- 
rik ez da, edo gobemadoreak de- 
mokrata izpirik ez du. Agian da- 
goeneko alperrikakoak diraarra- 
zoinketa hauek. hau ez dakienik 
ez bait da gelditzen ARGIAren 
irakuriegoan, bainan onarriz- 
koak izanik ere. geldi bitez. ez 
gaitezen behintzat horretara ohi. 
Ohiturak jartzen bail dio gure za* 
palketari behar duen sostengua.

Miguel Castelles. Alfonso 
Sastre. Jose Luis Morales (ho- 
geita hamasei kereiia dituen IN- 
TERVIUko kazetaria eta Ma- 
drilgo adierazpen askatasuna- 
rako komitekoa), Fernando Sa- 
gaseta (Unión del Pueblo 
Canario-ko diputalua), Eva fo
rest. Rosa Olivares, Julen Kal- 
zada eta Jokin Apalategi ziren 
jaialdirako hizlariak. Jailadirik 
egiterik izan ez bazen ere, jendez 
gainezka zegoen Donostiako 
Udal Bibliotekako gela batetan 
hitzegitea lortu zuten bat batean 
.mtolatuko mahai inguru batetan.

Bakoitzak, laburturik bazen 
ere, bereak bota zituen, Migel 
Castellsek demokrazia hau mo- 
narkia «bananera» bezala defl- 
nitu zuen. Errepublika «banane- 
rak» kanporako, arpegia zuri- 
tzeko, lege bitxiz homitutako 
konstituzioak baldin badituzte 
ere, bamerako lege horiei jara- 
monik egin gabe aritzen direnak 
diren bezala, gure hau, monarkia 
bananera bat dugu. Non, Euskal 
Herriak arrazoin askorengatik — 
batik bat nazio arazoari begira 
zapaltzaile agertzen zelako— 
ezeztu zuen konstituzio hori. be- 
raiek ere ez bait dute betetzen.

Moralesek bere saioa terro
rismo informatiboari buruz egin 
zuen. Prentsa, irrati eta lelebis- 
taz iristen zaigun informazioaz 
«garrantzizkoena paperera joa* 
ten dela eta gelditzen dena terji- 
bensalua ala isildua gertatzen 
da».

Sagasetak Euskal Herri bo- 
rrokalaria arazo garrantzitsu ba- 
tetaz ohar eta kontzientzia zediia 
eskatu zuen. Arazoa OTANi 
ezetz esateko borroka horretan 
ipiniaz. «Kanariarrentzat OTA- 
Nen sartzea erabat bere bide

ekonomikoak ukatzea Izango lit- 
zateke» esan zuen, «bainan ara
zoa ez da kanariarrena bakarrik, 
denona baizik». Terrorismo ar- 
mamentistak, sistema kapitalis- 
taren irtenbiderik eza salatzen 
zueia agertu zuen. Bere irtenbide 
bakarra indar produktiboen deu- 
seztean arkitzen du eta indar pro- 
duktibo nagusiena gizona bera 
da. «Horregatik berak gerlaren 
bidez lortu nahi dutena herri ba- 
tzuek besteen aurka hastea da, 
eta inperialista asmo hau denon 
batasunerako erabili behar dugu» 
esan zuen azkenik.

Eva Forestek askatasunaren 
aide borrokan gaudenak gutxi ga-
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rela zioen bainan gutxi horretan 
dagoela bizia. «Gure borroka bi- 
ziaren borroka da, heriolzearen 
aurkako borroka, eta borroka ho
rretan ezin dugu hainbeste asta- 
keriaren aurrean mututurik gel
ditzen diren politkoen aldetik it- 
xaropenik izan behar» esan zuen.

Honen ondoren Rosa Oliva
res adierazpen askatasunari bu
ruz aritu zen eta «Ley de Defensa 
de la Constitución» delakoaren 
aurka. Lege honekin PSOE, PCE 
eta PNVk bere «harakiria» egin 
zutela esanaz «adierazpen aska- 
tasun bakarra indar armatuen eta 
bere bertsio ofizialen esku utzi 
bait dute» zioen. «Hala ere gero 
eta jende gehiago dago bertsio 
ofizialak esandakoetatik tutik ere 
sinisten ez duena.»

Julen Kalzada eta Jokin 
Apalategi euskaraz aritu ziren. 
Julenek euskararen arazoa adie- 
razpen askatasunaren ikuspegi- 
tik aztertuz, paradogikoki euska
raz esan daitezkeela egiarik bo- 
'•obilenak, zioen; legearen beldu- 
rrik gabe. «Bainan hori euskara 
inditarren erreserba batetan 
bihurtu dutelako gertatzen da. 
Badakite euskaraz esandakoak 
edo izkribatutakoak ez deza- 
keela arrakàsta handiegirik eka- 
rri' «eta euskararen beraren za- 
palketa dela euskaldunontzat

adierazpen askatasunik ezaren 
erakusgarririk garbiena», salatu 
zuen.

Jokin Apaiategik Euskal He- 
rriko egoera saiatuz ikertze liber- 
taterik ere ez dagoela aipatu 
zuen. «Azken urteotan iketze- 
rako mugatasunak gero eta han- 
diagoak dira» zioen. Gero hariari 
jarraituz eta egoera honen sus- 
traiak aztertzeko garaiean za- 
paltzaile gogorrak, besteen kola- 
borazionistak». bukatzeko na- 
hiko baikorra agertu zen iraultza 
aurrera doala esanaz.

Soriako espetxearatuen 
zinta bat ere entzun zen. Laister 
cpaituko dituzten preso batzuen 
ahotsak ez dituztela epaileak 
onartzen esan ziguten. Eta Eus
kal Herriaren gaurko egoera az
tertuz gero ez dagoela egiazko 
bake itxaropenik askatasunik 
gabe azpimarratu zuten. Herriari 
KAS erakundean eta aministia- 
ren aldeko batzordeetan biltzeko 
dei eginaz.

Azkenik eta bat bateko saio 
borri bukaera ematean Gipuz- 
koako Adierazpen Askatasune
rako biltzar bat osatzeko asmoa 
Rzaldu zen. prestaerahorrek izan 
c’ezakeen garrantzia aztertuz. 
Alfonso Sastrek bere laguntza 
osoa emateko asmoa duela ager
tu zuen. Euskal Herrian hainbat

egoera zital eta eramanezinak sa
latu etajendearen artean adieraz- 
pen askatasunarekiko kontzien- 
tia sabaltzeko.

Biziki txalotu ziren asmo 
beroak.

Bitartean Polizia Nazionala
ren presentziak argi agertzen 
zuen borroka horretan eraman 
beharko den bidearen luzeta- 
suna. Lehen monarkia, ejertzitoa 
eta estatuaren batasuna ikutu 
ezinak baldin baziren, gaur egun 
eskumar ofentsiba honen bolara- 
rik bortitzenean, «Ley de De
fensa de la Constitución» dela
koaren poderioz, eta politiko 
parlamentari handien paktoari 
esker, indar erantzuleak hitza 
mozturik daukate erabat. Eta bo- 
tereko indarrek beren ekintza 
erantzuna kontrolaturik dutela 
iasai har ditzakete beren erabaki- 
rik zitalenak ere.

Horregatik gobemadoreak 
jaialdi hau debekatzean adieraz- 
pen askatasun borrokari, arra- 
zoin eta funtsa eman badio ere, 
zein lasaitasunekin, ezeren bel- 
durrik gabe, erabaki hau har de- 
zakeela ikustea da benetan ta- 
malgarriena. Berak berea egin 
du. Besteek ahai dutena. Eta 
beste guziak mutu.

XEFE AGIRRE
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udaletxeen ordua
Orain dela denbora gutxi, 

Estatuak egun pairatzen duen 
«krisi fiskala» agertzen eta argi- 
tzen saiatu ginene. Estatuaren 
krisi hau, ordea, Espainian bere- 
zitasun batzuez ematen da, zeren 
eta aide batetik diktatur erregi- 
men batetik demokrazia burges 
batetara igaro behar baita, eta 
bestetik Espainiako Administra- 
zio Publikoak egiten duen gastua 
oso txikia baita Europako beste 
mendebaldar estatuenarekin 
konparatuta. (ik. 1 laukia)

Egungo krisi ekonomikoan 
eskubian nagusitzen ari den pen- 
tsaerak (liberalismoa alegia) Es
tatuaren eskuhartze hau gutxitu 
nahi du gastu publiko soziala mu- 
rriztuz. Ezkerrak berriz alde- 
rantzizkoa egin nahi du zeren eta 
gastu publiko sozial handiago ba
ten bidez uste baitu langileriaren 
egoera epe motzera hobe daite- 
keela. eta epe luzera, boterera 
igoko denean, ekonomia aisago 
maneatu eta eskubiaren boikota- 
ri hobeki aurka egin ahal izango 
diola,

Baina gaur ukitu nahi dugun 
gaia ez da Administrazio Publiko 
osoarena. beronen osagai balena 
baizik: Administrazio Lokala. 
Izan ere Administrazio Publikoa- 
ren barruan Administrazio Zen- 
trala ez-ezik, Gizarte-Se- 
gurantza, Administrazio Lokala 
eta zenbait Erakunde Adminis- 
tratibo Autonomo daude.

Espainiako Administrazio 
Publikoaren gastua txikia baldin 
bazen Europako beste lurralde- 
takoarekin alderatuta, areago 
txikiago izan da Administrazio 
Lokalarena (Udaletxeak eta Di- 
putazioak), 2. laukian egiazta 
daitekeenez.

Frankismotik zetozen uda
letxeak. klase nagusiek guztiz 
kontrolatuak zituzten Estatu 
zentralaren bidez, eta horregatik 
indar poiitiko ezkertiar eta nazio- 
nalistak hauteskundeak zirela 
medio horietara igo zirenean, oso 
maniobra-zelai labur zuten. Kon- 
trol hauen artean nik honoko 
hauek azpimarratuko nituzke:

a) Sarrera-iturbideen kon- 
trola

Udaletxeen sarreren konpo- 
sapenari begiradatxo bat bola- 
tzen badiogu, berehalaxe ohar- 
izen gara beren zergak atzerako- 
rrak (beheko klaseak gehiago 
zergapetzen ditu: tasak, kontri- 
buzio bereziak...), zurrunak 
(denboran barrena oso motelki 
hazten dira) eta Estatu Zentrala
ren guztiz menpekoak (honen- 
gandik hellzen zaizkion transfe- 
rentziak oso handiak dira beste 
sarrerekiko, eta jakina denez 
nork dima eman, hark agindu). 
Guzli honengatik udaletxeak sa
rreren aldetik bere jokabidea mu- 
gatuta dutela esan dezakegu

b) Zuzeneko kontrola
Hau gutxi bailitzan, udale

txeen zuzeneko kontrola zegoen. 
Beren presupostu edo aurrekon- 
tuen kontrola eta onarpena Esta
tuaren aparatuen eskutan zego
en; Gobemadore zibilak udale
txeen zenbait akordio ezezta zit- 
zakeen;eta abar.

Indar nazionalista eta ezker- 
tiarrak udaletxeetara iritsi zire
nean oztopo hauekin topo egin 
zuten. Honi erantsi beharico lil- 
zaioke administrazio lokalaren 
mundua haientzat guztiz ezeza- 
guna izatea eta toki horietan zer 
zen ezker-politika bat burutzea 
ezjakitea.

Indar hauek borondate onez 
mugitzera mugatu dira kasu ge
hienetan eta kapitalaren gestore 
edo kudeatzaile hobeago edo txa- 
rragoak izatera. Gutxitan leori- 
zatu da erakunde horietan era- 
man behar den jokabideaz eta 
gutxitan ere finkatu da horietan 
burutzeko politika.

Baina garai berriak heltzen 
ari dira. Aipatulako kontrol ho- 
rietatik eskandalagarri eta nabar- 
menenak kentzen hasi dira (orain 
adibidez udaletxeek berek beren 
aurrekontuak onartzen dituzte) 
eta Erregimen Lokalek lege berri 
bar jartzekotan omen daude. 
Gainera arlo honetan Komuni- 
tate Autonomoak konpetentzia

zabalak dituenez gero, euskal 
parlamenduan onartuko den lege 
baten bidez, udaletxeen konpe- 
tentziak (gastu aldetik), eta sa- 
rrerak fmkaluko dira. Lege honi 
«Lurralde Historikoetako legea» 
deitu izan zaio, eta ez dago esan 
beharrik, geroan udaletxeelan 
eraman ahal izango den jokabi- 
deen baldintzalzaile erabakiko- 
rra izango dela.

Euskal ezkerra hortaz, ezin 
daiteke puntu honetan altemati- 
barik gabe ibili. Biharko borroka- 
ren koordinadak jokuan daude. 
Aurrea hartzeko garaia ailegatu 
da. Ez gaitezen orain arte bezala 
defentsiban geldi.

TRIKUHARRI

laukia

Administrazio Publikoaren
Gastu Osoa, Bame Produktu
Coordinarekiko (1975 ehune-
kotan)

Alem ania:.................... ..... 47’59
Frantzia:...................... ..... 43’52
Belgika:........................ ..... 52’59
Ita lia :............................ ..... 46’20
Holanda:...................... ..... 54’87
Luxem burg:................ ..... 5T89
Danimark:.................... ..... 47’59
espam ia:...................... 26’45

2.1aakia

Administrazio Lokalaren Gastu
Osoa, Bame Produktu Gordina-
rekiko. (1975 Ehunekotan)

Alemania:..................... ........7 ’86
Holanda:...................... ..... 19’15
Fran tzia:....................... ........7’34
Belgika:........................ ........779
Italia:............................. ........9’44
Luxemburg:................. ........9’31
Espainia:............. ......... 2’33



Zortzi hilabetetan zehar 
masoniko>keinu ikasten ari izan 
arren, ez nekizkien guziak ondo 
oarindik, eta arpegi ta beste soin 
zati batzuk hain bizkorrik ez 
neuzkan ere ez. Mus jokoa beze- 
lakoki izaten zirela lehenengoz 
uste nuen, baina azkenean oker 
nenbilela oso ongi egiaztatu !i- 
teke. Adibidez, «Argia Pressen 
erreportero ausartena naiz eta 
hitz batzuk eskatzen dizkizut 
prentsa borrokalariarentzat, po
sible baldin bada» jestomasoni- 
koeraz esateko, hurrengo soin- ‘ 
keta egin behar zan: eskuin orpoa 
ezker belarrien gibelara eraman; 
eta batera eskuin belarria mugitu 
kaioen hegalketa gisaz; bitartean 
sudur puntarekin erritmikoki txi- 
rrinan jo  eta ipurdiarekin txalo 
egin Nostradamus Edestia puz- 
karraz jotzeko. Lehenengo ikas- 
gaia zen hau. Goazen bigarre- 
nera. . «Popatik hartzera joan 
hadi» jestomasonikoeraz esa
teko, eskuin besoa azkar jaso 
behar huen zirkuluko artcu bat 
hutsartean inguratzen ezker es- 
kuarekin, goitik beheruntz zeto- 
rrela, topo egin arte, besatxoko 
garaieran. Beste adibiderik. «Hi 
ta ni foki-foki» jestomasonikoe
raz estakof ezker eskua hodi it
xuraz ipini behar zan, eta beste- 
ren hatzarekin aurreruntz- atze- 
runtz egin hodi barruan. (He- 
mendik dator gaztelaniaz atsotiz 
zaharra: «Lá hodienda no tiene 
enmienda». Euskal-jagondia

RAFAEL CASTELLANO

jestomasonikoeraz

oharra.) Bukatzeko, «Lau beltz 
eta erraba frijituriko plater bat 
atera egin ezak» jestomasonikoe
raz esateko, esku batekin baka
rrik pinua egin behar zen, eta bi
tartean oin-erpuruak txandaka 
ausiki. Beste bi hilabete behar ni
tuen airubetarik kentzeko, eta 
porfin noizedonoiz Alitaliaren 
hegazkin batean eseri nintzen.

oso kabreaturik nenbilen, 
gainera, Masoiniko Ikastolara 
joan arte beste bost hilábate ita-

lieraz craxcoursetan ikasten ari 
igaro nintzelako.

Ezin duzue iruditu, irakurle 
maiteok, ze zorigaitza, jandegi 
batetan sartu nintzen, Erroman 
bertan. «Ravioli milanese» jan 
nahi nuelako, hatza iptni nuen 
menuen bere lerroan, zerbitzaria 
etorri zenean. «Questo», esan 
nion. Eta zerbitzaria han gelditu 
zen, kieto-kieto, estatua bezala, 
entzun zen balot bezela. «Ques
to», errepikatu nion. Baina han 
jarraitzenze kamarerua, mutua, 
gorra, ibilge. Ezkozko txingote 
bat zela esan liteke.

/B a te tan , igarri nuen ze pa- 
satzen zitzaion: ez nion jestoma
sonikoeraz hitz egin. Baina inork 
ez zidan irakasi niri «Ravioli mi
lanese» noia esaten den jestoma
sonikoeraz! Alajaina! Gosez ira- 
bazi nahi ninduten! Aurreuste 
bat inbaditu zitzaidan eta zerbit- 
zailearen arpegian jo  egn nuen 
behin eta berriz goilarearekin.

Aindura! Ez nengoen oker, 
orain! Ezkozko paltso-arpegia 
erori zitzaion zerbitzari, eta as- 
matu al dezakezue nor zen? Ho- 
rixe ! Aita Mamés Jesuita Enmas- 
karatua! Sakelatik «Das Kapi- 
tal»» atera nuen behingoan, zas!, 
e ta Aita mamesen begi ikaraga- 
rrien aurrean jarri nion liburna. 
«Aaaaaarghl», orro egin zuen Je
suita Enmaskaratuak, eta nik 
aprobetxatu nuen leihotik iges 
egiteko.
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herriko
l ^ a z a

gau eskoiak eta aitor
Aitorrek, duela gutti, idatzi 

du Gau Eskolei buruz ARGIAko 
Herriko Plazan. Ez digu esaten 
nongo gau eskolan ematen dituen 
eskoiak. AEK-n koordinatuta 
joaktzen duen ala ez ere ez digu 
argitzen. Beraz, ARGIAko ira- 
kurleek AEK-ri buruz idea oke- 
rrik izan ez dezaten, ene eritzia 
eman nahi dut horretaz; zeren, 
ezer gutti baino konkretatzen ez 
duenez, berak esaten duena 
AEK-ko gau eskola guztietan ja- 
zotzen deia bait dirudi. Sinetsi 
nahi dut Aitorrek objetibitate 
osoaz idatzi duela berak ezagut- 
zen duena; eta eskertzekoa da 
holako egizaletasuna. Zergatik 
diodan nau?. Aitor bera geratzen 
delako nahikoa gaizki berak 
idatzi duen artikuluan.

Gau Eskolen munduan 
pizka bat sarturik dagoená ez da 
egongo Aitorrekin ados, artiku- 
iua orokorki hartuz. Ez dut esan 
nahi AEK-ren baitan ez deia ger- 
tatzen Aitorrek kontatzen digun 
moduko edo antzeko gauzarik 
eta Aitorren antzeko irakasierik.

Eta ez da errua inori botat- 
zearren; zeren, gai honetan, Ian 
gehien egin dutenak euskara ira- 
kasten eta ikasten ari direnak bait 
dira. Inork edukitzekotan, errua 
beste batzuk dute: herriaren 
agintea hartu dutenek, hain zu
zen ere

AEK mugimendu herritarra 
da, zorionez edo zoritxarrez. Eta 
mugimendu herritarrak bere bai
tan dituen balio guztiak bere- 
gandu nahi ditu.

Baina AEK-k hainbat ahale- 
gin egin du, baita ere, Didaktikan 
aurrerantza pausoak emateko; 
eta, erronkat^  bota gabe, esan 
dezake gaurregun DidaktiJka on 
eta aurrelariaren jabe dela. Era 
berean esan behar da ez duela

lortu oraindino Baskonia Euskal 
Herri bihurtzeko beharico Htzete- 
keen Didaktika mailarik zeren, 
inon baldin badago Didaktika 
maila altuaren premiarik gure 
Baskonian dago, Euskal Herri 
egin behar badugu behintzat. 
Esan behar da baita ere AEK-k 
ez duela lortu oraindino Koordi- 
nakundeaz harremanak dituzten 
irakasle guztiengana heltzea; 
baina badago AEK-an ir^asle  
talde bat oso ongi prestatua dena; 
eta gero eta haundiagoa da talde

hori. Eta badago, baita ere, beste 
talde bat didaktika zer den oso 
gutti sumatzen duena; eta adi- 
neko pertsona bati euskaraz hitz 
egiten irakasteko nola jokatu 
behar duen ez dakiena. Baina 
adineko pertsonen euskara ira- 
kaskuntza etxeko semerik po- 
breena da oraindik. Euskal He
rriko egoera ikusiz mundu horre- 
tan oso gutti lortu dela aitortu 
beharra dago, Euskal Herria 
Baskonia bilakatuz doalako, eta 
ez alderantziz. Hala ere, asko 
egin da —gehiegi— nolako tres- 
nekin lanean ari den ikusiz.

Egia da Aitorrek esaten 
duena: Sei urtetan ikasi ez duen 
asko dagoela, alegia. EHE-k 
«arinaiztartzat» jotzen ditu eta 
hórrela bataiatu ditu; baina hori 
gehienetan ez da EAK-ren errua, 
nahiz eta inoiz baden. Dirudie- 
nez Aitorren gau eskolan ere 
ematen da kasu hori.

Baina Aitor AEK-ko mun- 
dutik oso urruti dagoela antz 
ematen du. Dato ttiki bat aipa- 
tuko dut; Badagoela ikastetxe- 
rik, esaten digu, lau urtetan eus
kara irakasten duenik. Eta AEK- 
ko anitz gau eskolatan bi ikas- 
turte eta bi uda aski dira euskaraz 
hitz egiten irakasteko. Hiru ikas- 
turtetan eta hiru udatan, ordea, 
.lonnahi ikasi ahal da. AEK-k, 
gainera, urte erdian irakasten du 
euskara. Busturiko ikastaroan, 
adibidez, lau hiletan -ikasiko 
dute.

Hala ere, Hainbat gauzatan 
hobetu ahal da AEK gaurico e- 
goera konkretoan ere; eta, beraz, 
kritikak, iniziatibak eta edozein 
motatako laguntzak ongi etorriak 
dira, aurrera egiteko ziria dire- 
nean.

JULEN KALZADA
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euskaitzaiearen hamar 
manamenduak

1.— Maita ezazu euskara bi- 
hotz-bihotzez, baina batez ere 
egunoro eta uneoro erabiliz.

2.— Ez dezazuia gal den- 
borarik eta indarrik euskararen 
inguruan sortzen diren eztabaida 
eta auzi antzuetan, hori euskara
ren izena ahotan alferrik hartzea 
bailitzateke.

3 .— Jakizu euskara kon- 
tuan, beste gauza askotan be
zala, ez dagoela dogmarik, nahiz 
e ta tartean apaizki asko ibili.

4 .__ Aintzat har ezazu 
zeure aitaren eta amaren euskara 
eta ez iezaiezu konplexurik sar 
betiko euskaldunei.

5 .— Ez duzu euskararen 
bizia eta etoricizuna hilzorian ja- 
rriko, zeure herriaren hizkuntza 
bidezulo itsuetan sartuz.

6.— Zenbait euskaltzale- 
ren jokaera patologikoek pentsa- 
mentu txarrak eta susmoak sor- 
tarazten badizkizute, ez zaitez 
sumindu berehalakoan: uxa i- 
tzazu zeure baitatik pentsamentu 
horiek eta, hori dela bide, ez 
ezazu inoiz euskara bera izorra.

7.— Euskara gure altxor 
aberatsa denez gero, saia zaitez 
herriari berea duen hizkuntza ez 
ebasten; eta gogoan izan zure on- 
dorengoek ere badutela eskubi- 
derik ondare horren erdikide 
izateko.

8.— Gezurrak buztana la- 
bur duenez gero, ez zaitez ibil 
euskararekiko auziak erdigezu- 
rretan eta saltsa uherren bidez 
konpondu nahian. Aldiz, ahaie- 
gin zaitez lehiatsuki horrelako 
arazoak jakinduriaz eta gizonta- 
sunez erabakitzen.

9.— Euskara dela medio, 
ez zaitez sar inoren emaztearekin 
edo alabarekin. Orduan bai na- 
hastuko dituzula erabat baz- 
terrak.

10.— Besteren euskarak 
eta euskalkiak dituen alderdi 
onak estimatzen ikas ezazu eta 
ez zaitez beti, gau eta egun, zeure 
zilborrari begira egon.

OH ARRA: Manamendu hauek 
ulertzen ez badituzu, zaude lasai 
eta urte luzetan bizikb zara. Hala 
biz.

JOXE MARI URTEAGA



usL i r b i i d i k  

g a L irk i ) a n

le p a .  A R G Ia :

Usurbilgo ga¿te bat 
naiz eta oso kezkaturik 
nago euskararen eta

E.H .ren arazo guztitan. 
Borrokas bat naiz. Hos
tia guztietan harrapatzen 
zidatek bainan aurrera! 
Kezkaturik natxiok 
Usurbilgo neskataz, ez 
baitituk takuzkoak.
Jodé: buruarinak. bollito 
hutsak eta azkenean er- 
daldun hutsak besterik 
ez dituk. Gainera beti 
Donostia eta Zarautz al- 
derajoaten dituk liga- 
tzera eta gu Usurbilgo 
Eliz kanpaiajotzera, ez 
zegok erremediorik 
hoiekin.

Hau etzen esan nahi 
nizuena bainan norbera- 
ren larri guztiak atera- 
tzen dira noizpait serio 
hitzegiten asterakoan.

ARGIAz hitzegin nahi 
nizueke, Iberduerorenaz 
ez, zuenaz, gure AR
GIAz. Azkenaldi hone- 

. tan kriston martxa hartu 
dik. Bai, bai. Musikazko 
artikulu hoiek bame 
martxa bat diate. An- 
tzerkiaz, zineaz, iitera- 
turaz ere oso ondo. Kul- 
tur saila maila dexente 
batetan beteta zegok.

Agertzen dituk gero 
zenbait gauza mejorat- 
zeko. Adibidez politika 
saila. Sakondu l^harra 
zegok politikan. Asko- 
tan herria egoera larri 
batetan murgilduta egon 
arren bazimdik ARGIA 
ez dela enteratzen.

Mikelatsen hitz gu- 
mtzatuak pazientzia

galtzeko modukoak di
tuk, bainan egongo bide 
da herri honetan gum- 
tzegramak egiten duen 
gizonik.

Soportagaitzak 
zaizkidanak eta inoiz ira- 
kurtzen ez ditudanak az- 
kenaldeko bertsoak eta 
Julen Kalzadaren roilo 
txarrak. Zergatik ez di- 
tuzue kentzen? Usteka- 
bean gehiegitxo enroi- 
latu nauzue, eta bai, ba- 
zekiat eskas bihurtzen I 
zaizuela aldizkaria dau- i 
den gai guztiak sartze- 
rako. Bestela oso ondo. 
Gogor emango zioagu 
oraindik borrokarik. Ea j 
zuen ARGIA pizten den 
ilunpe honetan.

JOXAN H.

JOSE 
ZINKUNEGIREN

OPTIKA DONOSTIAN
URTEETAN LANEAN OHiTUA

Hernani, 4 DONOSTIA

Transportes

i ì x k i ì r S.a.

FRAMAN-EKARHIAK. KAMIOIAUNDIAK

Barcelona. Zaragoza, Valencia, Madrid, 
Oviedo. Gtjon

DonostUik egunero:
Iruña, Bilbo, Gasieiz, Alicante, Elche, Elda, 
Murcia, Cartagena, Granada, Almería, San
tander, Valladolid, Zanr>ora, Paloncia, Sala
manca.

Astean ir  uta n:
Malaga, Sevilla, Jerez de la Frontera, Cadiz, 
Lugo. Coruna, Orense eta Vigora joan etorrjak

Uri utizkiñak 552650 - 552654 
Apartado 1381 
Hernanirako bide nagusian.
ERBOGÍA hauzoan DONOSTIA
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euskal herria kultur 
bideetan

Agian norbaitek esango du herri honetan maizegi ospatzen direla 
urtemugak eta antzekoak. Dena dela, oraingoan beste uitenraga bat 
hartu dugu aste honetako mintzagaiaren ahzakitzat: JAKINen 25. 
nrtemoga. Bai, dnela 25 urte jaio zen, eta hori aipatu beharrezko 
gertaera delakoan edo, elkarrizketa bat ganzatzera jo dugu bertako 
langileongana. Nonnalean Joan Mari Torrealdai izaten da horrela- 
koetan mintzakide. Guk beste batekin batera eratn dugu, Joxe Azur- 
mendiran. Biekin eta kaseta tartean, bazkalondo a t s e ^  bat igaro 
genuen. Bazkalondo horren ispifai fidela ondorengo elkarrizketa 
dnzne.
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ARGIA.— Nolabait hastea- 

rren, konta ezazue bat JA> 
KIN Arantzazutik Toiosara jaitri 
zen garaiko zerbait« nolakoa zen 
giroa, etabar...

JOAN MARI TORRE- 
ALDAI.— Beño, hor haseran 
esan beharra dago gure belaunal- 
dia eta gerokoak oso diferenlzia- 
lurik agen direla. Gure belaunal- 
dia, nolabail esateko, kultural- 
politiko horietakoa da. Eta gure 
ondoren datozenak. bai edukazio 
aldelfk edo. askoz «erlijiosoa- 
goak» dira eta beste dimentsio 
batzuetara prestatuak, frantzis- 
kotasuna, parrokia, etabar. Eta 
hori guztia noia guk gehi^o  he
rriaren zerbitzurako ulertzen ge- 
nuen, zentzu kulturalean, zentzu 
sozialean, zentzu politikoan. Eta 
orduan gu ateratzen garenean,

hango maisutza eta gidaritza 
beste korronte batek hartzen du, 
eta gu, orduan, handik kanpora
goaz.

ARGIA.— Eta noiz esku- 
ratzen duzue berriro JAKIN 
aldizkaria?

J.M .T.— Nigarai hartan Za- 
rautzen irakasle nengoen, l%7n, 
eta JAKIN Arantzazuko teologia 
estudioak egiteko eta, mesede ez 
zelako —ez dakit kaltegarri zen 
ala ez—, laguntzen ez zuelako 
handik kentzea erabaki zuten. 
Eta orduan, nik berriz hartu 
nuen, Tolosara eraman, eta gero 
Joseba Intxaustik hartu zuen, eta 
historia luze bat... Bainan oro
korki, hau izan zen JAKIN 
Arantzazutik ateratzeko arra- 
zoina.
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ARGIA.— Hori gnztia, gaK 
nera, seminarioen bnstntzearekiD 
batera gertatzen da, ezta?

J.M .T.— Bai, kontutan 
hartu gure denboretan larogei 
baldin baginen, l%8an berrogei 
bakarrik zirela. eta bitartean, 
esan behar da, JAKIN beti estu- 
dianteek eraman izan dutela, ge- 
roago nik hartu arte. Hasieratik 
estudianteen aldizkaria izan da, 
beti.

ARGIA.— Eta zergatik 
sortu zen Arantzaznn hain zuzen, 
ideia eta bere ingumko gnztia.

JOXE AZURMENDI.— 
Hirurogeigarren urteetan —ni 
zaharrago nauk eta horregatik 
aurreko garaietaz hitzegiten 
diat— Arantzazu tokatu zen leku 
ikaragarri pribilijiatu bat. Lehe- 
nik Oteiza ari huen han lanean; 
gero Muñoz pintorea; nik Bias de 
Otero han ezagutu nian; Aresti 
etortzen huen ia peregrinazio 
modura eta han ere ezagutu nian; 
gazteek egiten zituzten gaueko 
ibiialdiak. Euskadi osoa me- 
mentu hartan, bai kulturalki eta 
bai sozialki, haruntz begira ze- 
goen; Arantzazu huen seguru 
aski Euskal Herriak mementu 
honetan ez duen zentro bat. De- 
nak han biltzen hituen, bai kultu- 
ran, bai erlijioan, etabar. Adibi
dez mementu hartan pinturak 
izugarrizko zera hartu zian, hura 
sutan jarri huen: denok pintura 
estudiatzen eta pintaketak egi
ten. Eta idazteak ere piska bat 
funtzio hori zeukan. Lan artis-
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tiko bat huen JAKIN egitea ere, 
errenazimendu horren barruan 
zegoean.

ARGIA.— Bai, santuario 
sozio<^iiltiiraleko imajina huen 
airean...

J.M .T.— Bai, hor bazegok 
mistika bat, eta mito bat, Aran- 
tzazuren mito bat, gure baitan 
ere asko funtzionatu duena: ge- 
rra ondoko erresistentzia giroko 
zera hori. Han egin zitezkeen 
gauza batzuk eta beste tokietan 
ez. Toki pribilejiatu bat, azken 
finean. Eta gu eta JAKIN giro 
horretan sortu gintuen.

ARGIA.— Bainan JAKIN 
hasi, aorreko beste batznek bari 
zoten, ezta?

J.M .T.— Bai, konkretuki 
1956 urtean. Joxe bera bigarren 
belaunaldikoa duk, eta ni orain
dik geroagokoa. Haitetatik gaur 
egun kultura idatziaren munduan 
jarraitzen duen bakarra Fernan
do Mendizabalduk. Beste izenak 
hituen: Iñaki Bereziartua, Iñaki 
Baztarrika, Manolo Urbieta, Sa- 
bin Berasaluze, bainan horiek 
denak atera hituen.

J.A .— Beno, hor gauza bat 
zegok nire ustez nahiko inportan- 
tea dena. Hau duk gerra ondoan 
belaunaldi berriak egiten duen 
lehen Ian autonomoa. Norma- 
lean gaztea zaharrago batekin 
hasten duk lanean, zaharrago 
batzuek e i^ a t e n  duten aldiz- 
kari batetan, etabar. Hemen 
gazte mòrdo baiek bere aldizka-

ria sortu dik, eta hor elkartzen 
hituen, esan dezagun, Euskadiko 
seminario guztiak, Ipar Euskadi- 
koak, Bizkaikoak, etabar. Eta 
aide horretatik ezin duk ahaztu 
bizkaitarrek eta gipuzkoarrek 
bere borrokatxoak izaten zituz- 
tela, atletik-real, korrikalariak, 
eta gainerantzekoak zirela me
dio. Izugarrizko probintzianis- 
moa zegoen garai hartan. Eta 
piska bat horrekin puskatu zuena 
JAK IN izan huen, hain zuzen ho
rregatik, bakoitzak bere euskal- 
kian eginez, aldizkaria ikaragarri 
irregular ateratzen zela. Eta 
nahasketa hartatik hasten duk ia- 
danik planteiamendu bat egiten, 
lehenik batasunarena. Aldizka- 
riak gutxienez ortografia batu 
egin behar du. Ortografiatik hu
rrengo pausua aditza duk, eta 
hortik aurrera.

ARGIA.— Eta noia argi- 
tzen hituen auziak?

J.A.— Urteoro egiten ziaten 
bilera bat arazo guzti horiek plan- 
teiatzeko, eta programazioaren 
gauzak ikusteko ere. Eta orduko 
erabakiak eta eztabaidak begira
tzen baditugu, izugarri duk zein 
garbi ikusi zuten, 1956 eta ondo
rengo urteetan, geroko arazo 
guztia, hau da garbi-mordoilo, 
euskara batua, euskararen nor- 
malizatzearena, etabar. Guzti 
hau oso garbi ikusten zuten,eta 
planteiatu ere.
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J.M .T.— Eta inportanteena 
beharbada duk arazo guzti horiek 
ez direla teorizazio batzuetatik 
sortu, beren idazteko esperien- 
tziatik soitutakoa baiziL Eta 
hartarako prestatzen zizkiaten 
erantzunak.

J.A .— orduan asko aipatzen 
zen adibide bat huen, ez zeukala 
izaterik «jota» bat. Badakizue 
«jota» delako kantak askotan jo- 
tari berari buruz hitzegiten ditek. 
Alegia, ez daukagula hori egiten 
segitzerik. Euskal aldizkariek ia 
beti euskarari buruz hitzegiten 
ditek, eta hori puskatu behar 
zela. Euskaraz egingo huen, bai
nan gai modemoak eta interesan- 
teak erabiliz, zirkulu hori 
puskatzeko.

ARGIA.— Eta noia konkre- 
tato huen Unearen aldatze bori, 
Doiz eta noren eraginez?

J.M .T.— Beno, hor plan
teiatu huen JAKINek hamar urte 
bete zituenean, Rikardo Arregik 
artikulu bat idatzi zian, JAKIN 
aukera baten aurrean zegoela 
esanaz: him posibilítate zeu- 
dean. Bat huen euskal teologa- 
rien aldizkari bat egitea, premia 
bait zegoen; bestea, pentsamen- 
du katolikoaren aldizkaria egi
tea, beharrezkoa zela eta hori 
guztia; eta hirugarrena huen al- 
iizkari ireki bat eta interkonfe- 
sionala aide horretatik egitea, 
bainan kultur aldizkari bat. Be
raz, hiru horien aurrean erabaki 
bat hartu behar zela, eta hiruga
rren hori aukeratu huen. Hau 
dena 1966an.
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ARGIA.— Eta plantei- 
mendu borì suertatu baino leben 
nóialcoalc izaten hitoen gaiak eta 
tratamenduak? Ez bait da kasua- 
litatea bori bórrela piantela- 
tzea...

J.A.— Beno, hör konlutan 
eduki beharduk sortu zeneanoso 
posibilitaie ela medio eskasekin 
sortu zela, ela orduan euskaraz 
hitzegitea eta. debekatua ze- 
goela. Orduan, hasieran JAKIN 
sortu zenean izan huen balez ere 
bakoitzak bere gaia euskaraz 
emaleko zuen aukera bai. el^ ez 
diagu ahaztu behar orduan gaiak 
teologia eta filosofia zirela. Be
raz lehenengo zenbakiak hartzen 
badituk, ikusiko duk beli teolo
gia-filosofia ingurukoak direla. 
Gizartea ere azallzen huen hala 
ere. Ezin diagu ahaztu orduko 
kleroak izugarrizko iradizio so
ziala zuela, eta horren eragina 
ere garbi zegoean. Hiru horiek 
izango hituen, bada, gaiak.

ARGIA.— Eta bortik aurre- 
rako eboluzioa noia gertatzen 
duk?

J.M .T.— Bai, hor garbi 
azaitzen duk gaien ekilibrioari 
begiratuz gero, teologia eia fílo- 
sofíazko gaiak urrituz doazela, 
eia horien gulxilzearekin balera 
kultur saila beti handiluz eta han- 
dituz doa. Bainan, hori garbi utzi

beharra zegok. sortu zenean kla- 
seetan erabillzen ziren gaiak eia, 
emateko plataforma bal zer>. Or
duan nórmala duk hori aldalzen 
joatea.

J.A.— Eske sortu zenean, 
honek ez zeukaan kontzienlzia- 
rik aldizkari bai izan behar zuen 
edo zer kristo izan behar zuen. 
Esperimento bat izan huen, be- 
harbada oso zaila esplikatzen, 
merezimendu handiko esperi- 
mentoa nire ustez. Erdi tranpan 
boiatakoa. Aldizkari baten pro- 
gramaketa inondik ere azaldu 
gabe. Geroagokonturatzen diluk 
aldizkari balen forma ari dela 
hartzen, eia gaiak ere aide horre
tara aldalzen dituk. Lehenbizi 
duk berek egindako lan balzuek 
kaleratzeko, eia gero dagoeneko 
duk publiko bati erantzuteko.

ARGIA.— Nolako barrera 
izan zian aldizkarìak orduko kul
tur gizonen artean?

J.A.— Izugarri ondo jaso 
zuten ordukoek inlentoa, eia oso 
erreakzio onak jaso zizkian, her- 
bestetik etabar. Jose Antonio 
Agirre, Zaitegi, Goikoelxea, Za- 
bala, etabar. J.A. Agirrek izuga
rrizko animoak eman zizkian, 
animoak eta laguntzaere. Osoin- 
portaniea izan huen garai hartan 
jakitea Orixek, Zailegik eia bes- 
teek ondo ikusten zúlela, eia 
abertzale politikoek ere bai, or
duan asko animatu hituen eta 
bertan hasi hituen zerbait egilen, 
publiko balen aurrean.

J.M .T.— Gainera garai har
tan izen horiek izugarrizko mi- 
loak hituen. ezla? Animoak ema- 
len agertzen ziren Jaurtarkol, 
Mitxelena, Zaitegi, Zavala, eta
bar. Horiek baietz esanez gero, 
ba aurrera.

ARGIA.— Beraz, 1967an 
geudek, eta erabaki bori bartu 
ondoren bidè beni bat basten 
duk...

J.M .T.— Bai, Oinalin egin 
zen bileran, piska bai ikusi huen 
zein bidetik jarraitu behar zen, 
eta bilera hartan parte hartu zia- 
ten Santamariak, Sarasolak, Sai- 
zarbitoriak, Rikardok, Aranak, 
Matijak eta beste askok. Eta 
garbi zegoen Rikardoren pers- 
pektiba horretatik segitu t^har 
zela, bainan ez zegoean oso garbi

ere noia egin behar zen konkre- 
tuki. Azpililuiua ere aldatua zian 
ordurako. Lehen «euskal teolo- 
garien jardunak» baldin bazen, 
gerora «euskal gazieria kultur bi- 
deetan» izango huen, eta horrek 
adierazten dik piska bai nolakoa 
behar zian bideak. Hala ere, au- 
rrekoari uko egingabe, zeren JA
KIN beti plataforma bal izan bait 
da, eta bere taldeak izan dizkik 
beti unibertsitatean; aide horre
tatik ez huen aldaiu. Bainan 
gaien aldetik elabar asko aldalu 
huen orduan.

J.A.— Bai, garai hartakoak 
izan hituen polemika famatu 
haiek: Rikardo eta Igararen (Txi- 
llardegi) artekoak. R. Arregiren 
«Euskalzaleen Jainkoa hil behar 
dugu» artikulua, nire «euskaldun 
zertarako» izenekoa. etabar. 
Hain zuzen, permeabililaie ika* 
ragarri zegoelako inguruan.

ARGIA.— Eta etapa berri 
borrek zenbat iraun zian?

J.M.T.— 1967 basi eta debe- 
katu arte, zebazki 1969an. Hiru 
urte pasa nizkian, beraz, JAKl- 
Nen zuzendaritza eramaten.

ARGIA.— Eta debeku bori 
zein arrazoinez eman zizueten?

J.M .T.— Teknikoki gaitik 
ateratzeagalik, hasieran gaia 
filosofia-teologia bait zen, eta ho- 
rretalik ateratzeagalik izan huerf 
teorian, politika eta horiek ez 
zeudean eta aipalzerik. Hala ere, 
garbi zegok arrazoina polilikoa- 
goa zela, aldizkari batek komeni 
ez zaigun oihartzun bat ari duk
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hartzen eta hori desagertzea mo- 
nei zaigunez, behar den aitzakia 
erabiltzen diagu. Nonbait hori 
duk mekanismoa. Eta orduz ge- 
rd, ez duk posible izan oraintsu 
arte, 1976 arte.

ARGIA.— Eta debekatze 
hoiren ondoren Uboroetara pa- 
satu zinetan, ez al duk baia?

J.M .T.— Gure liburuetai> 
pasatzea probisionala izan huer*. 
debekatu zutelako.. pasatu gin
tuen liburuetara, eta ez osoki gai
nera. zeren formula bat asmatu 
genian —JAKIN SORTA 
izenekoa— aldizkariaren luza- 
pena besterik izan ez zena. Sorta 
horretako lehenengoa aldizkari 
bezala ateratzeko prestatua ze- 
goean, eta debekuaren ondoren 
iiburu gisa atera genian sorta ho- 
rretan. E tà’ formato berdinare- 
kin, eta itxura berdinarekin atera 
genizkian beste hamar monogra
fia gehiago, aldizkari-liburu for
mula horren bidez.

Eta beste liburuetara pasatu 
gintuen. ba beno, aldizkaririk 
egiterik ez zegok, ba goazemak 
bestelako liburuak egitera. Eta 
gero hiztegiak, eta oinarrizko li
buruak. etabar. horiek beste bide 
batetatik hartu genizkian.

J.A.— Azken finean, libu- 
ruen Ideia eta gainerantzekoak 
asmo batekin pentsatuak zeu- 
dean: taldearen ideiari eusteko. 
Taldea ez zedin sakabana eta ba- 
koitzak bere lanean jarrai zezan.

ARGIA.— Eta orain, 
1976ean, JAKIN berriro akiiz- 
karì gisa kaleratzean zein asmoz 
edo planteiamendaz egin dozoe? 
Anrrekoarekin jarraitn nahiean?

J.A .— Hori ez genian ezta 
kuestionatu ere egin. Are 
gehiago, liburuena parentesis bat 
besterik ez huen izan. Gero, bai- 
mena berriro iritsi zitzaigun be- 
zain laster ekin genioan aldizka- 
riari bainan «zergatik ez» kues
tionatu gabe.

ARGIA.— Grain arteko 
bide Inzea ¡riska bat labwtaz, zein 
biraketa inpwlante gertato ditnk 
aidizkariarai hìsteHìan?

J.A .— JAKINen barrutik 
ikusita, bi mementu izan dizkik 
aldizkariak bidaketa bezala ikusi 
nahi baldin bada. Eta biak bi ize-
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nekin lotuta gelditzen di uk. Bai 
izango huke Joseba Intxaustik 
eman zion birakuntza. Sortu zu- 
tenetik bere eboiuzioa jarraitu 
dik, bainan geroago Joseba In- 
txausti hasten duk eztabaida 
sortzen, oso artikulu gogorrekin, 
garbizaleak kritikatuz. hilobi- 
runtz goazela, gai modemoak 
behar dira, euskara erraza behar 
da. etabar. Azken finean. Orixeri 
egindako kritika. Ordu arte oso 
orixianoak izan bait ginen. eta al- 
daketa izango huke gehiago Kol- 
do Mitxelena eta EGANen bidea 
hartzera. Ordu arte EUZKO GO- 
GOAri jarraitzen zitzaion bezala. 
handik aurrera EGANi jarraitu 
zitzaioan. Orduan ere kolabora- 
tzaile mordo bat galdu huen. Ho- 
rrexegatik hain zuzen.

Bigarren biraketa handia 
Joan Marik eman dik. Hau da, 
gaur egun JAKIN den guztia 
Joan Marik egin dik. Bai forma- 
toz, kontzepzioz, ekipoz, eta 
orokorrean aldizkari baten ideia 
izan duena Joan Mari izan duk. 
Eta Joseba Intxaustik Txillardegi 
eta Mitxelena arkitu zituen beza
la, Joan Marik Santamaria eta Ri- 
kardo Arregi arkitu zizkian alda- 
keta egiteko. Età hor hartutako 
bideak jarraitu dik beti.

ARGIA.— Eta lehen eta 
orain arteko aklìziuuiaren arteko 
parekatzea eginez gero zein des- 
berdintasnn nabari ditnk gain* 
giroki?

J.M .T.— Aldizkariaren 
kontzepzio bera uste diat desber- 
din dagoela, askoz ere helduago

dela. Ikusi besterik ez zegoen. 
Orduan euskal kulturak eman ze- 
zakeen bakarra hau huen (or- 
duko alea seinalatuz), eta gaur 
egun uste diat beste maila bat da
goela. Nahiz eta batzuetan plan- 
teiamenduetan asmatu edo ez as
matu, maila oso bestelakoa duk.

ARGIA.— Eta idazleen 
aldetik?

j ,M.T.— Adibidez, lehen ai- 
patu dugun idazle familia hori 
orain iadanik ez zegok. Orain as
koz prozedimendu mekanikoa- 
goa duk. Orain ez duk konforme 
daudenen plataforma. Orain bes
telakoa duk. Orduan, nahiz eta 
joera batzuek egon, eta leialiasun 
batzuek egon. dagoeneko ez duk 
familia nahiko handi baten aldiz
karia. Hala ere, gaur egun idazle 
askoz gehiago zegok. Lehen ize- 
nak asko eta asko errepikatzen 
hituen. Dena dela asko kostatzen 
dik idazteak. Beti gainean egon 
beharra zegok.

ARGIA.— Eta arazo eko- 
nomikoari dagokionez?

J.M .T.— Hor ere aldaketa 
nabaria gertatu duk. JAKINen 
historian inoiz ez duk inprimate- 
girako lain atera, aide horreiatik 
beti defizitarioa izan duk. Orain. 
berriz, ateratzen diagu inprima- 
tegiko gastuak ordaintzeko adi- 
na. Gure ahalmena horixe duk: 
inprimategia ordaintzea. Eta ida- 
zleak ere, bainan gutxi

ARGIA.— Eta bukatzeko, 
gaur egun zenbat saltzen duzue, 
zein tirada duzue?

J.M .T.— Harpidedunak 
2.300 dituk. Beraz horiek segu- 
ruak dituk. Horretatik apane. 
dendetan sartzen dena, batzue
tan besteetan baino gehiago. 
Gutxi gora behera beste bos- 
tehun edo. Tirada 3.600 aletakoa 
duk.

J.M .T.— Dena dela. aldiz
kariak aurrera jarraitzerik badik. 
barrukoen sakrifioari esker, hau 
da, nik ez dudalako kobratzen. 
ezta etxekoek ere, etabar. Hau 
da, aparatoa eramaten duenaren 
sakrifizioaren gain eraikitako al
dizkari bat da. Eta hórrela baka
rrik funtziona dezake. ondoko 
beste laguntzarik ez dagoen bi
tartean.
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LAUAXETA
1931-n euskal olerkiliburu 

jakingarri bat argitaratua izan 
zen: «Bide barrijak». Aurten os- 
patzen dugu hain zuzen ere li- 
buru horren 50. urteburua. Ida- 
zlea Esteban Urkiaga «Lauaxe- 
la» genuen, Laukizen sortu eta 
laster Mungiara bizi izatera alda- 
turiko gazte jator, izuti samarra.

'Frantziako poesia moder- 
noa Baudelaire-kin hasi zen. 
Euskalerrikoa, askoz apalago, 
Lauaxetarekin.

Lauaxeta bere berritasuna- 
ren jakinaren gainean zegoen. 
Izena ere horregatbce aukeratu 
zuen. «Pioner gazte gara» zioen 
berak. Ez zebilen oker eritzi ho
rretan. Lauaxetak eta Lizardik 
batez ere euskal poesigintza or- 
durarte ez ezaguturiko mailara 
jaso  zuten.

Lauaxetaren asmoa egiazko 
poesia egitea izan zen. Izatezko 
aldakuntza lortzen ahalegindu 
zen: bertsogintza bertsolarismo- 
tik lirikara altxatu. Euskaldunok 
maitagaia zergatik jorratu dugun 
horren bakan azalatzen luzetxo 
joango litzaiguke. Lauaxeta izan 
zen lirikaren jantzietan maitasu- 
nari eta neskatxei kantatzen 
lehena. Alderdi honetan Lizar- 
diri berari ere eraman egin zion.

Lauaxeta ez zen zerutik bat 
batean jaitsitako izarra. Bere 
lana osatzeko ongi gaiturik zeto- 
rren. Atzean zeuzkan urte luza- 
rotako ikaslanak. Berak dionez, 
non edo han miaskaturiko oler- 
kiak euskal arimaz jantzi nahi 
zituen.

Ederki ezagutzen zituen 
Greziako eta Erromako olerka- 
riak. Ba dakigu orduko literatura 
texto klasikoak egarriz irakur-

GOTZON GARATE 
GOIHARTZUN

tzen zituela: Gomez Bravo, A- 
gusti, Jiineman, Kelly.

Oñan, josulagunen etxean, 
frantses olerkariak atsegin haun- 
diz irakurtzen zituela esaten zi- 
dan berriki bere orduko ikaskide 
batek.

Hauxe izan zen Lauaxeta
ren xedea. Euskaldunak berak 
edandako iturrietara eramatea, 
euskal arloan giro berria sortzea.

Bere olerki ongi neurtuetan, 
bere aricitekturazko egituran na
hiko ongi igartzen zaio pamasia- 
nismoa.

Bere sinbolismoa ere aipatu 
ohi da. Noren eragina esaten, or
dea, ez da hain erraz. Mailarmé- 
rena? Baten batek hori idaroki 
badu ere, beste askok zalantzan 
jartzen dute.

«Artzain baten erijotzean», 
«Langile eraildu bati» eta beste 
poesietan oso nabaria da Lorca- 
ren eragina. Bai eta modemis- 
moarena ere: Lauaxetaren «li- 
liak», «larrosak», «urrea», «zida- 
rra» eta «espan gorriak» Valle In- 
clanen «Sonatas»etan auricituko 
ditugu.

Horien eragina agerikoa 
izan arren, Lauaxetak olerkiok 
bere berezko senaz apaindu eta 
molde berritan agertzen ditu; 
euskal kutsua eransten die, seme 
berria sortuz.

Errefraua sarriegi erabiltzen 
duela era saiatu dute batzuek. Ja
cobson edo Levinek ez lukete 
holako salaketarik egingo. Erre- 
pikatzearen funtzioa poesiaren 
mami mamian dagoelako ez ezik, 
errefrauak maiz poesiaren sinbo
lismoa areagotzen dueiako ere

bai. Bestalde, poesia aurreratu 
hala —Lotmanek zorrotz aztertu 
du alderdi hau —errefraua ma- 
miz eta esanahiez osata egiten
da.

Garbizalekeriak Lauaxetari 
kalte egin ziola ezin uka. Horratx 
bere akatsik nagusienetako bat. 
«Arrats beran» bilduman, balere, 
askoz bakanago behaztopatu zen 
koska horretan. «Arrats-be- 
ran»go poesiak laburrago, 
lauago, arinago eta hobeago dira, 
denerajota.

Lauaxetaren poesiak ira- 
kurtzean, bihotz-zolan «holako 
gauza triste bat» sentitu ohi 
dugu. Lauaxeta pesimista samar 
zen. Berez ilunaldirik eduki 
beharko ez luketen poesiek ere 
ba dute tristura antzatxoa: «Mai
tale kutuna», «Mutxurdina», 
«Txiriboginaren alaba»k eta 
abarrek.

Poeta guztiek bezala, gau- 
zak bame bametik sentitzen eta 
ausnartzen zituen pentsaiari ez 
ezik, abertzale haundia izan ge
nuen Lauaxeta. Bere bizia Eus- 
kalerriaren aide eman zuen.

Hortikan ote zetoricion bere 
sentipen hitsa? Ba liteke. Leon 
Lopetegi hilberriak zera esan zi- 
dan joan zen hilean: Lauaxetak 
1923-n, larriturik, gauez egin
dako ametxar bat azaldu ziola. 
Espainian gerra zibila piztua zela 
eta «geuk ere parte hartu behar 
izan genuen».

Lauaxetak bizkaieraz idatzi 
zituen bere oleiiciak. Pozgarria 
zinez! Pozgarria euskalkiak 
maite dituzten guztientzat, eta 
batez ere bizkaitarrentzat eta 
bizkaieraz mintzatzen den iba- 
rretan jaio  garen denontzat.

Sail honetan duela bi aste agertu zen Joseba Sarrionandiaren artikuluan («mu- 
sikoterapia eta behiak») dedikatoria ipintzea ahaztu genuen eta honela zioen- 
«Musìkaz nìk baino gehiago dakitea R, ORDORKA eta J . BARI 
adiskìdeeiitzako».



PLAZARA!

euskararen presentzìa (15)
^AurtU.^

ZORPETU - EGOERAREN ZIURTAGIRIA ............

CERTIFICACION DE DESCUBIERTO

t) J*'
1tii«rkml<»r <l< Komhai «(**1 A^untAtniml«

K VM HTMÌ A ««f r**M « «HiailM 

|t«r^k«>4 /i*r IU/i«*nHA ¿itrifunrk 

'lu i, «/kpnmu ii»n «IjIjiii

i : i  I II IIM  1»

'U< !••/» «̂ «ir ̂
iAa/ >’U

U^if P»

.1 Ja ]fNi*i«<mU l<««l potrei ir»(M>rlP t ir il i  Ih|u>* 
n U , Ì i K  »IrlMtJaMirnii’ UMri»a<la, Ì34I>h'(mNi

'»•t**« Ii4 firr^n i#  crriifit’Afroii 4  ̂ Hrw'u* 
r al liMjil *h' U ini«iNn ar

> e*<io«nni4c>òA

lUHurfi eto 
burnii V

ONUORIO* 

Rbsj.TALMJ 0«l PRjrn'iiW

ZORPETU-EGOERAREN ZIURTAGiRIA. Hona 
hemen bati baino gehiago laster asko insten zaion egoera. 
K onturatzerakozordungara. N olaez, ba, aide guztietatik 
zergaz josiak gaude eta.

inpresoaren beheko aldean ikus daiteke «Batura eta 
segida». Beraz, aide honek badu bigarren bat. Bigarren 
hau, iruntzia alegia, hurrengo ARGIAn b o t^ o  dugu eta 
hona hemen aurkia, zirkuluak adierazten duen bezala.
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kultura

j & r

compagnia dramatico vegetaleren

peter pan
eta Claudio nadieren

naufragos y 
mendigos

M IKEL ANTZA

Bilboko Carlton 
Antzoki elegantean os- 
patu dira berriki nazioar- 
teko Teatro Ihardunal- 
diak. Hiru antzerki tal- 
dek hartu zuten parte be- 
roietan, KOLEKTIBO 
KARRAKA, «Pase Ud. 
Sin Llamar» obraaur- 
keztuz, compagnia dra
matico vegetale di mez
zano, «Peter Pan» ipui- 
naren egokipena eskei- 
niz eta Claudio Nadiek 
bere «Naufragos y Men
digos» montaiarekin.

KOLEKTIBO KA- 
RRAKAren obraren ai- 
pamena ARGIA 912. 
zenbakian egina dagoe- 
nez beste bi taldeen 
obrak bakarrik aipatuko 
ditut.

COMPAGNIA 
DRAMATICO VEGE
TALE 1974ko ekainean 
sortua da. Ordundik 
panpin eta txotxongiloen 
munduan murgildurik 
ibili dira, azkenaldi hon
tan italiar talde honek 
bere aktibitateak hau- 
rrenganako eriazioaren 
inguruan desarroilatzen 
dituzte. Baina ohi denez 
«nagusiek» ere gozatzen 
dituzte «haurrentzat» di
ren obràk.

COMPAGNIAk 
aurìceztu zuen ipuina 
ikuspuntu askotatik da 
interesgarrì. Aipatu

behar da hasteko com
pagnia dramatico vege
taleren azken montaiak 
ipuin klasìkoak berres- 
kuratzea eta egokitzea 
dutela helburutzat. Au
rreko montala Lewis Ca- 
rrollen «Alice nello spec
chio» izan zen eta hau 
James Barrieren «Peter 
Pan» dugu. Hala ere, tal- 
deak ipuin klasikoetatik 
mota bereizi bat auke- 
ratu du, hain zuzen so- 
rrera ahozko kontaki- 
zuna izan duten ipuinak 
(Lewis Carrollek bere 
ilobari eta Barriek David 
bere semeari kontatuak) 
Idaztea bigarren fase bat 
daukatelarik.

Bestalde eszenifi- 
katzerakoan hautatu du
ten moldea, inguru haue- 
tan ikusten denaren oso 
ezberdina da. Titereen 
antzericiak dauzkan bi 
zatiak batera agertzen 
ditu dramatico vegeta- 
lak. Aktoreak eszena- 
toki gainean azaltzen 
dira panpinak mugitzen. 
Pentsa liteke giñolak 
daukan misterioa hauts 
dezakeela honek, bainan 
ez da hórrela gertatzen; 
moldeak hautsiz antzer- 
kigintza oso bat egiteko 
bidean daude. Panpinei 
momentu bakoitzean da- 
gozkien aurpegiak ipin- 
tzen dituzte aktoreek; 
beraz, n r .malean tite-

reen antzerician ohiala- 
ren atzean alperrik gal- 
tzen den espresibitate 
hori eskeintzen dute 
compagniakoek.

Panpinen antzerkia- 
ren mugak hautsi eta es- 
zenatoki guztia aprobet- 
xatzeak eszenifikazio 
arazo batzuk gainditzea 
permititzen die aktoreei. 
Eszenatoki guztian libre 
ibili ahal izateak ematen 
dien abantaila ez dute es- 
kapatzen utzi «Peter 
Pan» ipuinaren egokipen 
hau eszenatzerakoan. 
E ta oso efektu ederrak 
lortzen dituzte itzalen 
antzerkiarekin; tamaina 
askotako panpinak era- 
bihz nolabait dimentsio 
ezberdinen inpresioa 
lortzen dute. panel bate- 
tan dibujaturik dauden 
eszena ezberdinek, pa- 
nelak birak ematean, 
mugimendua idurikat- 
zen dute, zinemaren ha
seran erabiltzenzen gai- 
luaren antza izanik ita- 
liar taldeak erabiltzen 
duen tiobibo modukoak.

Profesionalki mon- 
tatutako obra da eta ber- 
tan agertzen diren detai- 
leen aipamenak mila 
izan litezke. Testoa da 
agian problema gehien 
sortu lezakeena (italie- 
raz bait dago), baino 
Claudio Nadiek egin 
duen egokipen honetan, 
berak obraren presenta- 
zioan zioen bezala, tes- 
tua da gutxiena, mugi- 
menduaren eta plastika- 
ren bidez ulertzen bait 
da adierazi nahi dena. 
Eta giñola majia bilaka- 
tzen da.

Claudio Nadie bera 
da bakarrizketaren an- 
tzerkiera landuz itxura 
oso ezberdineko mon- 
taia eskeintzen duena. 
Compagnia Dramatico 
Vegetaleren obrak duen 
oparotasun eszenikoa- 
ren aurrean austeritate 
gorrian azaltzen da Clau
dio, gehien gehienez 
aulki baten laguntzare- 
kin. «Naufragos y Men
digos» obraren bitartez

Claudio Nadiek adierazi 
nahi duena asko da. 
Agianean eta subjetibita- 
tean bakarrik hitze^n 
daiteke. E ta bere hitzak 
abiapuntutzat hartuz ka- 
rakterrean espetxera- 
tzen ditugun miiaka per- 
tsonalitateen askatzea- 
ren apolojia egiten duela 
esan daiteke.

T rasformaketaren 
antzerkia lantzetik, hiz- 
tun bakarreko eikarriz- 
keta egitera doa. Baino 
funtsean, Claudio Na
diek iturri askotatik edan 
eta gero bere antzerici- 
gintzara egokitu ditu lite- 
ratur jenero deitu litez- 
ken zenbait; ausartegia 
dela pentsa lezake nor- 
baitek, hain zuzen Clau
dio nadiek egiten duena 
zera bait da, batzutan 
komik andergraunda 
abiapuntutzat hartu, 
bestetan hegoamerike- 
tako ipuingintzarekin 
kontaktatzen du, Sizi- 
liako juglaren kutsuko 
ipuin garratz bat ere 
jaurtikitzen du (itxua eta 
zangogabekoaren 
historioa).

Claudio Nadiek egi
ten duen antzerkia pro- 
bokagarria da, egoera 
penagarri baten aurrean 
farra eragiten du eta gero 
nolabaiteko gusto txar 
batekin uzten zaitu. Dra- 
maren drama. Zenbait 
unetan Bilbo.

Amaitzeko, Claudio 
Nadie, aktorearen pre- 
sentzia deuseztera ins
ten da, ahotsa besterik 
ez du erabiltzen, ikusle- 
goa iluntasunean baka
rrik utziz. H or iristen da 
humorea maila gore
nera. Satira eta ironia, 
trufa eta burla dira na- 
gusi Claudio Nadieren 
emanaldian eta batez ere 
Kabaretaren erreibindi- 
kapean. Kabareta defi- 
nitzerakoan, Dalik ema- 
kumearen estetika dela 
eta behin esandakoak ja- 
soz, hauetxek dira bere 
hitzak: «Cabareta titiak 
atzean dituen emakumea 
bezalakoa da»
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susa-3 
kaieratu da: 

poztu 
gaitezen

Joan den astean 
atera'Ziren inprimategi- 
likSUSA-3ren aleak, eta 
guri primeramanon iritsi 
zitzaigun berria. Be- 
rehala erditze kultural 
horren gurasoenganajo 
genuen horretaz zerbait 
esan ziezaguten, eta 
egun eguzkitsuak apro- 
betxatuaz. kontxako 
hondartzara joan eta 
bertan tipi-tapajaso ge
nuen ondoren eskain
tzen dugun elkarrizketa.

ARGIA.— Ldw~ 
nengo galdera izmgo li- 
tzateke ea lergitft at«ra 
dazMB SUSA ddako 
has, z « n  laaak a ^ ta- 
ratzeko beste ba- 
tzoek baldfci badkazae. 
Ez al Htzateke kahar lajo 
bat?

SUSA.— Haserako 
faktore inportante bat 
izango huke tradizioa; 
beste toki batzuetan, 
XAGUXARRAnedo 
ARGIAkoTITIRITE- 
ROetan, SUSAn baino 
askoz beranduago hasi 
gintuen idazten. Horiek 
sortu ordurako SUSAko 
lehenengo bi SUSAk ka- 
ler^tu genizkian, SUSA 
orain dela urte eta piko 
kaieratu genuen lehenbi-

' ARGIA 26«

ziko aldiz, etaoraingoa- 
ren arrazoin bat izango 
huke harekin ez moztea. 
Uste bait dugu oraindik 
badueia funtzio bat.

ARGIA.— Experi- 
mentoarekìB Jarraita 
nahia, ezta? Eta zete 
izanfo Hreteke SUSA ex* 
periawBtoa bestengan- 
dik berezten dates 
ezagagarriiA?

SUSA.— Ezaguga- 
rri bat izango huke trans- 
zendentziarik gabeko 
katxarro bat izatea, ha- 
sieran behintzat, orain 
beharbada piska bat al- 
datu bait da. Esan nahi 
diat ez genuela batere 
eragozpenik maiia handi 
bat eskatu gabe edozer 
gauza argitaratzeko. 
Beste tokietan erabil- 
tzen diren kriterio neurri 
batetan gogor erabili 
gabe. Bere aldeko eta 
kontrako guztiarekin. 
Beraz, aurreko asmoa 
izango huke hasten ari 
garen (edo diren) ba
tzuen kaleratzerako pla
taforma bezala 
erabiitzea.

ARGIA.— Hor pla- 
titforwarcBa aipata dak. 
P latafon a btfita  M a , 
zergaCft segÜzcB date

M/ìicìWfnirtMi rniMHiiOTi eii*

nolabait beste BKdk>e- 
tara irit^ direnak?.

SUSA.— Beno, hor 
kontutan hartu behar 
duk ere hau baino aurre- 
rago atera ditugun bi 
SUSA horiekin gure ar
tean inolako giroa sortu 
dugula, akaso talde bat 
osatu dugula esatea 
gehiegi huke, bainan bai 
esan dezakegu badau- 
dela gure arteko lotura 
batzuek. Eta horiek asko 
pesatzen dute gerorako, 
eta plataforma bezala 
hasi zena, gero beste 
zerbait bihurtzen duk.

ARGIA.— Bene- 
tan hitzegia daiteke talde 
batetaz znetaz 
hitzeg^eaa?

SUSA.— Beno, ez 
duk hainbeste ere. 
Beharbada izango duk 
orain zenbaki honekin 
perspektiba bat ireki 
dela, ilusio berriak ate- 
ratzeko eta asmo berriei 
ekiteko. Batzuen ba
rman behintzat baduk

talde bat izateko gogo 
hori.

ARGIA.— Eta he- 
mendik anrera noia jo- 
katako dazae penpek- 
tiba koriek gaazalzeko?

SUSA.— Hor baze- 
bilek asmo bat—nahiz 
eta guzti-guztiona ez 
izan—, datorren kur- 
tsoan mintegi edo biltoki 
bat montatzeko asmoa. 
Bazimdik batzuei gus- 
tatu zaiela ideia. Orain 
seminario gisako hori 
programatu beharra ze
gok, bainan bere asmo- 
rik inportanteena giro 
bat lortzea izango huke.

ARGIA.— Orain 
arte hitzegin diagn aldiz- 
kariaren ezagngarriez 
edo perspek&baz; gaiaz 
aldatnz, zein eragozpen 
«A ita ditazae lehenengo 
him zenbaki honetan 
ekonomikoki eta estmk- 
tnra mailan?

SUSA.— Hor bi 
etapa be rezi behar dituk, 
aurreko biak, eta himga* 
rren hau. Lehenengo 
biak oso edizio kaska- 
rrean atera hituen, bai
nan aldi berean lanaren 
aldetik izugarrizko pisua 
eman zigutean, edizio ia 
ia artesano bat izan ze- 
lako edo. Aide ekonomi- 
koaren bidetik guztia 
gure poltsikotikjarri 
behar izan genian, 
inongo subentzio edo la- 
guntzarik jaso gabe. Eta 
hemen egin behar den 
kritikarik zorrotzena 
EUTGko Filosofia eta 
Letretako
Fakultateko Dekano ja- 
una den Antton Arta- 
mendirentzat duk duda- 
rik gabe. Zeren aitzakiz 
aitzaki bere asmoa bete 
zuen: txanponik ez ema- 
tea. Haserretu ere hase- 
rretu gintuen, eta bere 
bulegotik bota ere. Gau
zak hórrela, negarga- 
rriena duk ikasle ba
tzuek haseran EUTG 
mailárako ateratako al
dizkari baten gastuak be
ren poltsikotik ordaindu 
behar iztea.



ARG IA.->Etahi- 
rugarrai ftoMkia, gM- 
zak aldata al ditak?

SUSA.— Bai, zo- 
rionez. Zuek (ARGIA- 
koek) emandako babesa- 
rikin beste sistima askoz 
garesliagoetan eta lirada 
hand iagoetan sartu ahal 
izan dugu. Cure poltsi- 
koek permitituko ez ligu- 
keten bide batetatik 
alegia.

ARGIA.— Eta ira- 
kasleea aldetik oakiz 
iktwlfen aldetft, zer 
modoz?

SUSA.— Aide ho
rretatik beti jaso izan 
dugu laguntza moral 
handia. Dekanoak kinto- 
pinora bidali gintuen 
arren, besteen aldetik ^

bultzada dexente jaso 
diagu (prezioa baino 
gehiago ordainduz, 
etabar-, bainan luzarora 
hori ez duk irtenbidea al
dizkari bat manten- 
tzeko. Hitzak baino zer
bait gehiago behar duk. 
E ta beharrezko laguntza 
hori ARGIAren aldetik 
etorri zeiguk.

ARGLA.— IkBS de- 
z a g u . A ureko atectaa 
hq»a bat M riatzat beha> 
rreA o h«ca SUSA in -  
kani ahaünteko» ondn 
e i; lehcB idutca zsea  
jcadca ez kMB bttere 
ezagn u , eta orate berriz 
batzaek bai. Honrek al- 
daketa ■ebem eea sqpo- 
satzea dik. Zeaok Bola 
bizita dvzae akiaketa 
bori?

■i

SUSA.— Jendea- 
ren aurrean ez zegok du- 
darik gure jarrera aldatu 
egin dela. Orain askoz 
kontu handiagoz egin 
behar dizkiagu gauzak, 
batez ere publiko bate- 
kin modu on batez kun- 
plitu beharra 
daukagulako.

ARGIA.— Kon- 
kretvki zer sarta daz«e 3. 
zeabaki boaetaa?

SUSA.— Aurreko 
sail erdinekin jarraitzen 
gaituk. Hasteko, saioak 
zetoztek. Bata, Walter 
Benjamini buruz, ale
mana eta judua; bestea, 
Kafkari buruz, ez ale
mana bainan bai judua; 
eta hirugarrena R. Pini- 
llari buruz, ez alemana 
eta ez judua. Gero elka- 
rrizketa etorriko huke, 
gauza arinagoak gustoko 
dituenentzat, oraingoan 
Jose Austin Arrietari 
egina. Eta bukatzeko 
kreazio-lanak, eraguzti- 
takoak eta gusto guztita- 
rako. Itzulpen batzuek 
ere arki daitezke.

ARGIA.— Esan zi
datek ehaa pezetatan 
sahzea dazaela alea.
Egia al dak?

SUSA.— Ehun pe
zetatan ez, hogei duro- 
tan. Halaere, esan beha
rra zegok hogei duro ho- 
riekin ez dugula ezta 
kostoa ere pagatzen. Be
raz, bazekiagu aldez au- 
rretik galera izango 
dugula.

ARGIA.— Or- 
dnaa, ez dazae pata 
iddbrik Mwketingaz 
edo...

SUSA.— Ez, ger
tatzen duk jendea ez da- 
goela ohituta era horre- 
tako aldizkari batengatik 
hori baino gehiago or- 
daintzera, eta garestiago 
jartzen baduk arriskua 
daukak inork ez 
erosteko.

ARGIA.— Zefai 
asBM) ez dazae bete 
oraindik?

SUSA.— Batik bat 
irekitasunaren aldetik. 
Gure asmoa izango huen 
Deustuko, Gasteizko eta 
Iruñeko beste ikasleekin 
kontaktutanjartzea, bai
nan oraingoz ez duk po
sible izan, ez zekiat no
ren erruz. Ea hurrengo- 
rako lortzen dugun.

ARGIA.— Azke
nik, eta balutzeko, nor- 
tzak harta dazae parte 
bertan?

SUSA.— Azke- 
neko zerrendan ahaztu 
zitzaizkigun Felix Aies- 
taran eta Zomotza ai
patu nai nizkikek, desa- 
grabio modura edo.
Gero zerrenda guztia 
hau izango huke: Imanol 
Zurutuza, Pablo Sastre, 
Mikel Uria, Iñaki Hz. 
Abaitua, Josu Antza, 
Mikel Landa, Teresita 
Amonarriz, Énrike Iras- 
tortza, Mike! Montoia, 
Xabier Etxebeste, El 
batxilleriñurrieta, Iñaki 
Zalakain, eta David Zua- 
zalde. Azala Rafa Serra- 
sek egin dik, eta marraz- 
Kiak Xabier Etxebestek. • 
Aipamen berezia merezi 
dik On Josemi Zuma- 
labe, berea bait da ma- 
keta, eta prozesu tek- 
niko guztiaren ardura, 
bainan lotsaz edo, ez dik 
bere izena azaldu nahi 
izan.

Beno, honekin bu- 
katutzat emango dugu 
elkarrizketa, hondar- 
tzako hondar leuna oine- 
tan, eguzkiak gure biz- 
karrak berotzen dituen 
bitartean. SUSA ON!

SUSÀ ESKATZEKO 
SARTU 100 pta. sobre 
batetan eta hora bidali:

SUSA Gnaljauregi, 3 1° 
ezk. DONOSTIA
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folklore
jardunaldiak
oharkabeki
igaro dira

MIKEL ANTZA

Maiat/aren azke- 
naurreko asieburua 
(22,23 eia 24) folkloretua 
izan da erabal. Hain zu- 
/.en Musikaste 81. Na- 
/ioarteko Folk Musika- 
! len Lehen Billzarreaeia 
FOLKLOREJARDU
NALDIAK pilatu bait 
dira.

Haria lehenagotik 
zetorren. maialzaren 
I8an hasten zen 198leko 
musika asiea eta baita 
FOLKLOREJARDU
NALDIAK ere. Aur- 
lengo Musikaste folklo- 
rea gaitzat hartuta etorri 
zaigu eta nolabait Musi- 
kasteren itzalean. ordu 
ajusteak kontutan har
tzera baldintzatua etorri 
zaizkigu lehen aldiz 
Eusko Ikaskuntzaren 
Folklore Sailak eta Argia 
dantzari taldeak eratu- 
riko FOLKLORE 
JARDUNALDIAK.

Arrakasta eskaxa 
eduki dutela Jardunal- 
diok lehen lehenik aipatu 
behar den gauza da; fol
klore aberatsa eta ezku- 
tua duen herria bait da 
sartuta gauden hau. Ai
patu ditudan hirujaial- 
dietatik, Musikastek ba-

karrik izan du itxurazko 
emaiiza. Zergaitiak eia 
arrazoiak asko izan dai- 
tezke. Esperaniza- 
tsuena, Musikasieren 
arrakasta Errenierian 
sortu duen tradizioaga- 
tik izan dela pentsatzea 
litzateke.

Bestalde eia zuzen 
zuzenik FOLKLORE 
JARDUNALDI hauen 
edukia aztertuz, asmo 
informatzaile bat ikusten 
da. Bi jaialdi ospatu zi
ren Victoria Eugenia 
Antzokian, bata Kantu 
eta Soinu Tresna Tradi- 
zionaiei eskeinia eta bes- 
tea Inglaterrako eta Eus
kal Herriko dantzei.

Jaialdion kalitatea, 
parte hartu zuten musi- 
kari eta dantzariena 
(Errenteriko Musikaste 
S lerajoan zii^nak tes
tigo dira) propaganda 
apal batek ezkutatu 
zuen. Txiripazentera- 
tuko zen jenderik izango 
da. Eta baita erabat ha- 
rriturik gelditu zenik ere.

Harriturik ez Benito 
Lertxundiren abestien- 
gatik, horien oparota- 
suna ezaguna bait da

bazter hauetan, baizik 
eta Catherine Perrier, 
John Wright eta Claude 
Falgelek bakàrka eta hi- 
rurak batera eskeini zu
ten kontzertu^hatik. 
Hirurek lan zientifiko 
bat aurrerabideratu 
dute, aztertu dituzte 
erroak, landu dituzte 
soinu tresna tradiziona- 
lak, ikasi dituzte abes- 
tiak eta azkenekotz 
agertu dirajendaurrean, 
beraiek gozatzen duten 
musika eskeintzera.

Catherine Perrier- 
en ahotsak, han eta he- 
men, baino batez ere 
Frantziako estatúan ja- 
sotako abestiak igortzen 
dizkigu. John Wright-ek 
maisuki jotzen du mosu- 
gitarra, instrumentu ho- 
rrekin edozein musika 
mota jolzeko kapaz dela 
igarlzen utziz. Mosugi- 
tarra gutxi entzuien bada 
inguru hauetan are 
gutxiago Cnvoz izeneko 
Galesko arrabita. 
Wright-ek bestalde arra- 
biia tradizionala ere jo- 
izendu. Senarremaztea- 
rekin balera Claude Fla- 
gel etorri zen eta berare- 
kin ekarri zituen XVIII. 
mendeko Musette ize
neko xirolarru mota bat 
eta zarrabete barroko 
bat. Claude Falgelen za- 
rrabctearen soinu bizia 
entzun egin behar da. 
Instrumentu guzti hauek 
eduki dezaketen dim ba
lio ezberdina musika jo
tzen hasten direnean de- 
segiten da, foiklorearen 
denboraeztasuna bait 
dakarkigute.

Morris Dances aur- 
keztu zituzten Men of 
Essex (Essexeko gizo- 
nak) deituriko ingeles 
taldeak. Eta dantza 
hauen interesa, dantza 
berak eduki dezakenaz 
gain, Euskal Herriko 
zenbait dantzekin duten 
forma, jantzi eta doinu 
antzan dago. Adibidez 
ezpata dantza, makil 
dantza eta zapi dantza.

Lehen esan dut 
asmn informatzaile hat

nabari zitzaiela FOL
KLORE JARDU
NALDI hauei etajaial- 
diok jantzi dituzten hi- 
tzaldiengatik esan dut. 
Gai asko ikuitu dituzte 
txosten eta hitzaldiok, 
beti foiklorearen ingu
ruan Eta gehienetan be
zala, folklore horren zali 
ere baden hizkuntza, in- 
gurutik urrun ibili dela 
azpimarratu behar da.

Puntu ezberdineia- 
tik ikuitu da folklorea 
hilzaldioian, beste he- 
rrietakoa: Morris Dan
ces In England (Morris 
Dantzak Inglaterran); 
Euskal Herriko folklo
rea, dantzaren aldetik 
Iztuetari buruzko hitzai- 
dia, dagoeneko Urtain 
bezain pamatua egin den 
Iparrag(u)irre bardoak 
foiklorearekin lituzkeen 
harremanak; pedago- 
giazko materiale bezala 
folklorea; Violet Alfor- 
dek euskal folkloreari 
buruz egindako istudioei 
buruz; euskal soinu tres- 
nak, eta... abar.

Beraz, zentzu bat 
eman nahi izan zaie jaial- 
diei, folkloreaz zertxo- 
bait gehiago jakin deza- 
gun, informa gaitezen 
mundu aberats bat bada
goela horren inguruan; 
folklorea ez dela txistua 
eta danboliña, nahiz eta 
hauek ere folklore izan.

Eta Euskal Herrian 
bizi bizi egon diren soinu 
tresnen berreskuratze- 
rako eta zuzperraldirako 
oso balios gerta daitezke 
jardunaldiok aurreran- 
tzean...Mosugitarra 
(guimbarda ezaguna), 

.zarrabetea euskal folka- 
ren lorea izátera irits dai- 
tezen berriz ere.



«deprisa, de
prisa»: 

ongi edo 
aaizkiaren

KOLDO SAN JULIAN

«Deprisa, deprisa», 
Sauraren azken fílmea, 
«Los golfos»en egileak 
gaur arte egin duen gau- 
zarik onenadugu. «De
prisa, deprisa»rekin, 
Garios Saurak joan den 
Berlingo Zinemaldian 
Urrezko Hartzaesku- 
ratu zuen. Egileari ur- 
teen igarotzea nabari 
zaio, eta honekin batera 
lehen ez zeukan helduta- 
sun zinematografikoa. 
Sauraren zinemagintza 
aldatu da, bilakatu da, 
metaforfosis sakona ja
san du: elitista eta inti
mista izatetik «deprisa, 
deprisa»ren soilatasu- 
nera. Klase akomoda- 
tuak pentsatzeko duen 
denboratik sortzen diren 
problemei, ezbehartuek 
bizitzeko duten denbo- 
rari, aurrenen prejui- 
zioei, kontrajartzen dira 
bigarrenen irribarre eta 
negarrak. «Txorizoen» 
historia bat da, bainan, 
ez da paternalista, ez eta 
abentureroa, gogora de- 
zakeen bakarra zientzia- 
fikziozko ipuin bat da, 
bainan adizu, agian arra
zoina du eta guzti.

dena gezorra zen

Marilyni bunizko 
laburmetraia zofagarri 
hartan, José Sacristánek

gure haurtzaro guziia eta 
gure hezkuntzakaíkia- 
noa gurasoei eta irakas- 
leei zuzenduz gogora- 
tzenduenean bezala: «ez 
zela bekatua, Monroe- 
ren izter eta bularrak, 
bere irribarre haragi- 
tsuak, mundua bezalako 
bere ipurdia, bere egu- 
tegi mitikoa bere udaz- 
ken poblatua erakutsiaz, 
hori denaedertasunari 
kantu bat zela». «De
prisa, deprisa»nCarIos 
Saurak esaten digu be
ren konportaeragatik eta 
zikinkeriagatik baztertu 
behar genituen gizaki 
horiek ere badituztela 
sentimenduak, itsasoa 
gustatzen zaiela, moz- 
kortzen direla (pertsona 
zibikoak bezala), maite 
duteia eta beren bizitza 
askatasun indibiduala- 
ren aldeko borrokari 
egindako kantu bat dela. 
Zeren eta, azken fmean, 
delinkuente komunak 
deitutakoak iraultzaile 
indibidual batzuek bes
terik ez bait dira, bainan 
beren borrokak ez du 
inongo ideologiaren aide 
jotzen (eta hor hartzen 
du mina sistimak). Gai 
honetan berriro engai- 
natu nahi izan gintuzten, 
garuelak, kastiguak eta 
heriotze legalizatuak 
justifikatzearren. Bai
nan, dena gezurra zen.

mundu harrigarrí bat

Sauraren filmogra
fia guztian ez dut gogo- 
ratzen, esan nahi zuena 
hain ongi esaten lortu 
duen beste eszena bat, 
filmearen protagonistek, 
erabat aluzinaturik, gi- 
zarteko izaki normaleen 
etxera itzuitzea ikusten 
duten eszena horretan 
bezala. Eszena honek 
pentsatu arazi zidan 
zientzia-fikziozko 
mundu batetan, bazter-

tuak eta persegituek al
dez aurretik dena gal- 
duta duten mundu bat; 
horregatik, hain zuzen 
Saurak adierazi nahi 
izan du historia hone- 
tako protagonistek beste 
pertsonaia guztiekin ko- 
mun duten gauza baka
rra giza-itxura dela. 
Inola ere ez dira beren 
kideak. Harrigarria 
izenajarri zaion mundu 
bat, ongi edo gaizkiaren 
gainetik dagoen mundu 
bat.

baileta, gure 
artean tradi- 

zioa duen 
arte a

Baileta eta daniz.«- 
ren mundura piska bat 
hurbiltzeko, Mentxu 
Medelekin izan ginen 
hizketan. Mentxu dan- 
tzazko irakaslea da, 
ANEXA euskal baileta

- JIN  GARRIDO

zenaren dantzaria izan- 
dakoa eta datorren kur- 
tsorako Grosen THA
LIA izeneko akademia 
handiago bat irekitzeko 
asmoa du. Datorren 
21 ean Donostiako Victo-



na Eugenia antzokian 
bere emanaldia eskai- 
niko digu, aldi berean 
Euskal Herrian dantza 
poliki egin daitekeela 
I'rogatuko diguiarik. Eta 
poliki aski. gainera.

-Dantza beneno bat 
da. eta sartzen zaizu- 
nean... ' Hórrela mintzo 
zitzaigun Mentxu Me- 
del. Donostiako dantza 
,:ta balleteko irakaslea. 
Donostian bertan zaieta- 
^un izugarria dago. Aski 
(Zango dugu aipatzea hiri 
honetan bakarrik hiru 
akademia daudela (Fa- 
-loaga, Kontserbatorioa 
eia Mentxurena), eta be- 
raietan gutxienez 400 
ikasle ari direla balleta 
ikasten. Hori kontutan 
hartu gabe sartu nahi 
izanda ezetza jaso duten 
piloa.

Zaletasun hori ongi 
aski azaldu zen orain 
dela gutxi Karmen La- 
rumbe famatuaren balle- 
tak jira  egin zuenean an- 
tzokiek jasan aituzten 
betetzeekin. Eta ballet 
horren maila erdikoa 
dela oharturik, garbi 
dago herrialde honetan 
modalitate horretarako 
dagoen afizioa. Hala ere, 
Euskal Herrian dantzak 
izugarrizko arazoak 
ditu, arazoak eta eragoz-
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penak. Ez dago suben- 
tziorik, batere ez. hone
tan aspaldi lanean aritu 
baldin bada ere. Balle
teko emankizunak ez 
dira maiz ikusten, eta 
irakasleren batek zerbait 
antolalu nahi duenean. 
antzokiek dituzten 
gehiegizko prezioakin 
egiten dute topo: entsaio 
batehgatik akaso 30.000 
pta. kobratzen dute eta 
funtzio batengatik hiru 
aldiz gehiago. Gehiegi, 
jakina. subentziorik ez 
duen irakasle bakan ba- 
tentzat. Mentxuren us
tez. hilean behin gutxie
nez antzokiak karguz li-

■ bre utzi behar iuke. Oi- 
narrizko problema da, 
inongo politikoen bu- 
ruan sartzen dela dantza 
eta balleta pena merezi 
duen zerbait denik, Kar
men Larumberen Ballet 
Konteporaneoren zu- 
zendaria den Normando 
Torresek esaten zigun 
bezala.

Gero beste makina 
bat problema ageri dira: 
noia batu ikasketak 
dantzarekin, gurasoen 
mentalitatea, hauek ez 
bait dute pentsatzen 
dantza ogibide bat izan 
daitekeenik eta horrek 
seme-alabei zoriona 
ekar diezaiekeenik. Bes-

talde ere. ia guztiok du
gun mentalitatea, balleta 
egiten duen gizasemeak 
afeminatua izan behar 
duela pentsatzen bait 
dugu, eta arrazoin horre
gatik hain zuzen gerta
tzen da euskal akade- 
mietan dagoen elemendu 
maskulinoen urritasuna.

«Inportanteena — 
esaten digu Mentxu 
Medelek— hemen eta 
hemengo jendearekin 
dantza egin ahal izatea 
da. Ezdadilagerta Ballet 
Nazional Espainolean 
bezala, osatzeko atze-

rriko elemenduak ekarri 
behar izatea.

Victor Ullate atze- 
rrira joan zen elemen- 
duen bila, eta orain Ba
llet Nazional Espainola 
frantsesez eta alemania- 
rrez beteta dago. Hemen 
jende prestatua ez ba- 
dago, egin behar dena 
zera da: balio duten ikas- 
leak atzerrira bidali osa 
daitezen, eta itzultzean 
Euskal Ballet Nazionala 
osatu ahal izateko». 
Dena dela, ezin da 
onartu Eusko Jaurlari- 
tzak hemen ballet bat



osatzeko Karnien La- 
rumberekin hizketaldiak 
izatea, kontutan izanik 
jaiotzez ezik heziketaz 
eta lanez kanpokoa dela, 
eta are gutxiago Euskal 
Herrian hainbeste jen- 
dek horretan iharduten 
duen bitartean. Eta ihar- 
dute hori ez da oraingoa, 
ezta gutxiago ere. Aspai- 
dikoa dugu dantzaren 
lantze hori, hemen, Eus
kal Herrian. Adibiderik 
garbiena, agian,
ANEXA balleta izan 
zena da, dudarik gabe.

Dueia hamaika urte. 
Kursaal zenaren lokale- 
tan 18-22 urtetako gazte 
dantzazaleen talde bat bi 
orduz egunoro biltzen 
zen teknika eta dantza 
ikasteko. Jende honen 
artean talde bat sortzeko 
ideia sortu zen eta ho
rren bidez profesional 
gisa dantzara dedikat- 
zeko asmoa. Dirua behar 
zen eta Savineko Al- 
korta entrepresariak la- 
guntza eman zien, 
700.000 pta. eman ziz- 
kielarik. Urte baten ba
rm  itzuli ahal baziren, 
ongi, bestela berak eus
kal kulturarako ematen 
zituen. Laguntza honi 
esker 20 pertsonak beren 
lana utzi eta ANEXA 
osatzeko oportunitatea 
izan zuten. Beren asmoa 
zen gaur egungo dant- 
zako talde bat egitea. Gi- 
darik Conchi eta Jose 
Lainez ziren. Gaur egun 
bi horiek Imñeako Balle- 
teko Katedra dute eta 
datorren Ekainak Ban 
Donostiako San Telmon 
ikusi ahal izango ditugu. 
Jose Lainez koreogra- 
fiak asmatzeko eta jan- 
tziak osatzeko ikaraga- 
rria zen, eta espero dugu 
hala izateh jarrai dadila, 
datorren 13ko emanal-

diaren gure gozamene- 
rako. Guridiren 10 Eus
kal Melodiekin estrenatu 
ziren, eta Kursaal pasa 
zuten astean egunoro 
bete zen antzokia. Baita 
eskaini zituzten «Lá 
consagración de la pri
mavera», «La salaman
dra», «Romeo y Julieta» 
eta beste batzuek ere. 
Geroago Zumaiara, Le- 
gazpira, Tolosara, Gas- 
teiza, etabarrera atera 
ziren, baita Bilbora ere. 
Gasteizen polikirolde- 
gian 6.000 pertsona bildu 
zituzten, beren arrakas- 
taren adierazgarri. Hala 
ere, eta nórmala denez, 
herrietan asko jaisten 
zen ikuslegoa, hiribume- 
kin konparatuz. «Ba
tzuetan —esaten digu 
Mentxuk— herri bate- 
tako bi emanalditan 
lehenengoan hogei per
tsona zeuden, eta biga- 
rrenean berrogei, eta 
hauek asko txalotu 
arren, txaloek gutxie- 
giko zaporea uzten zu
ten». Imñean eta Bada- 
jozen ere izan ziren, 
izan.

Donostian oso eza- 
gunak egin ziren, eta 
jende guztiak esaten zien 
oso gauza arraroak egi
ten zituztela. Izan ere, 
nórmala ziren erreakzio 
horiek konturatzen ba
gara zein arraro gertatu 
behar zen Guridiren Me- 
lodiak era moderno ba
tez dantzatuak ikustea, 
baita Romeo eta Julieta- 
ren musika ahots eta soi- 
nuen montaia batekin 
edo Julieta zainez bete- 
tako jantzi batez atera- 
tzea ere.

Jendea oraindik ez 
zegoen horretarako 
prestatua eta erabaki zu
ten Bartzelonara aldegi-

tea, han giro hobea ze
goen eta. Han Antzer- 
kiaren Institutoak etxe 
handi bat eman zien en- 
tsaiatzeko eta hogeiek 
Capsa Antzokian erre- 
presentatzen zuten. Ez 
zen oso handia bainan 
dantzarako oso giro ego- 
kia zegoen. Hilabete eta 
erdi pasatu zituzten, di
m a bukatu zen, 20 per
tsona ziren, jan beharra 
zegoen noski eta lagun
tzak eta subentzioak es- 
kasean zeudenez taldeak 
desegin behar izan zuen

bi urte funtzionatzen 
pasa ondoren.

Dena dela, harte de- 
m ostratu zuen hemengo 
jendeaz zerbait egin dai- 
tekeela arlo honetan, eta 
ez dugula behar Karmen 
Lam m be bat ballet mo- 
dem oa zer den jakiteko. 
Kalitate handiko ballet 
modem oa egin da Eus- 
kadin, aspaidi eta gaur 
ere. Nahiz eta dimdie- 
nez Eusko Jaurlaritzako 
Kultur arduraduna 
oraindik ez den enteratu.



I

wilko
Johnson
little bob 
story

Rock & Roll saio 
oso bat ez bagenekien 
zer zen (bizi-bizia 
behintzat), orain bada- 
kigu. Atean jende gutxi. 
Zai egon beharra. Larru 
beltzezko kazadoradun 
ugari. Txapaz betetako 
jendea. Milazulotako 
poltsikoak. Eta punk 
batzuk ere. Etxe bakoi- 
tzekoonenak. sarrera 
faltsuak. matoiengandik 
iheskako korrikadak, gi- 
kok leihoetatik jendea 
sartu nahian; halere ez 
zituzten kristalak txi- 
kitu. Txarteietan Little 
Bob Story (bob txikit- 
xoaren historioa) agert
zen zen telonero gisa. 
eta hura izan zen, hain 
zuzen, gure lehen harri- 
dura. Gure zerbeza bu- 
katu baino lehen aurre- 
neko akordeak entzun 
genituen. A toda hostia 
sartu eta lau «osaba on» 
frantsez rock gogorrez 
eta indartsuz Little Bob- 
i sarrera emanaz, eta 
Bob benetan «little» zen, 
kakanarrua, gaizkiegina, 
betaurreko beltz traje- 
duna. Baina kantatzen 
hasi orduko bere pre- 
sentzia nagusitu zen,

IN A K I  U R IA  
X A B IE R  M O N T O IA

bere abotsak dena bete- 
tzenzuen. Belarritatik 
bihotzeraino rock & roll- 
a odo! bihurtuz gure zai- 
netan. Bruce Sprigns- 
teen eta Chuck Berry- 
ren'bertsio aipagarriak 
eginaz. Berehala berotu 
ginen, jauzika, oihuka 
eta txalokajarraitze- 
raino saio gauztian 
zehar. Gure Bob txikiak 
guztia eman zuen, bere 
izardi eta gorputz guztia 
musika bihurtu ziren ka- 
bleetan. Nahiz eta gutxi 
izan zarata handia atera 
zuenjendeak, bortizki 
eta sutsuki, bisa 
eskatuz.

Hurrengo zerbeza 
hartzean kanpoan ikus
ten genituen oraindik 
sartzerik lortu ez zute- 
nak. Halako batetan an- 
tolatzaileek sartzea uti 
zieten (behingoz behin
tzat). Oraingoan ere, ez 
genuen izan gure zer
beza bukatzerik hastear 
bait zen Wilko Johnson- 
en emanaldia. Ez zenu- 
teke inoiz imajinatuko li- 
teratur katedratiko bat 
(ea noia ikusiko genuen 
Sarasola bat edo Villa- 
sante bat edo J.M. Lasa-

gabaster bat) eszenario 
gainean kitarra elektri- 
koa jotzen eta ez nola- 
nahi gainera: puarik 
gabe, hatzaparkadaz, 
aide batetatik bestera 
mugitzen, aho zabalik, 
keinuka.

Ihaz ere Bergaran 
ikusi ahal izan genuen, 
orduan une txar batetan 
zegoen, hau da, «Dr. 
Feelgood» delako talde- 
tik atera eta bere buruari 
nortasuna arkitu nahian. 
Aurten, berriz, kriston 
goraldia darama. Ian 
Dury-ren azken diskan 
parte hartu du («Sveper- 
man big sister» izeneko 
kanta berea da) eta berak 
ere diska berria atera du. 
Lehen giroa bero baze- 
goen ere honek kiskali 
egin zuen, baxu eta bate
ría baten laguntzaz baka
rrik. Jendeak eszenario 
aurreko bailak bota zi
tuen eta atzera aldera 
eraman. eszenarippean 
guztiak pilatzen. Gero 
eta estuago, gero eta bi- 
zikiago. Musikoen on
doan «matoiak» agertu 
ziren inor igo ez zedin.

baina alperrik. Azkene- 
rako musiko eta matoi 
baino rockero gehiago 
zegoen goian. Wilko 
Johnson-i eskua ema
teko asmoz. Amaitu zue
nean kriston istiluak be- 
rriro atera arte, orduan 
eta bukatzeko bere Dr. 
Feelgood-ko garaiko 
kantarik ospetsuena — 
«Back in the night»—  es- 
keini zigun eta delirioa...

Azkenik esan 
behar, txit jaialdi ona 
izan zela (Donostian iku- 
sitako onenetako bat) 
eta pena bat dela egiaz- 
tatzea publizidadeak 
duen garrantzia publikoa 
erakartzerakoan. Esan 
nahi dugu AC-DC ikus
teko 12.(XX) bat lagun 
bildu zela eta igande- 
koan doi-doi milaren 
bat. Eta hauek, zalantza- 
rik gabe, askoz ere ho- 
beagoak ziren. Eta pu- 
blizidade asunto hone
tan jakingo dute zerbait 
disketxeek ta F.M.ek.

Reggae doinuz ja- 
rraituko dugu datorren 
astean Jimmy ClifF-ekin.

■it
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ILLEROKO A L D /7K 'N G i  C D E R G A R R I D U N A  

URTEZ URTE

1963ko Azillaren 17.an gaude Z. ARGIAren 
aldi hontako 38garren zenbakian. Salto dexentea 
eman eta gero. 1963 urte hontan hasten dira gaute* 
gun euskal idazletzat jartzen ditugun askoren arti- 
kuloak. Urte zear J. San Martin, Basarri, R. 
Arregi, K. Santamaría etabarren artikuloak bilat* 
zen ditugu.

Gaurko honetan Gabriel Arestiren —Z. AR- 
GIAN idatzitako— lehenengo artikuloa azaitzen 
dugu.

r.Sr'

basarri bertsolariari
ZERUKO ARGIA asteka- 

riaren zuzendari jaunari erres- 
peto guziiekin eta Basarri bertso- 
iariari edo Eizmenli jaunari 
errespeto eia giza lege guztiare- 
kin. nik. orain. Gabreil Aresti 
poeta txar honek esan nahi diet, 
azken aspaldi honetan aurrenak 
argitaratu ditueia besteak eskri- 
bitu dituen artikulu batzuk, niri 
gustatzen etzaizkidanak. Orain
dik gehiago, nik uste dut, nire 
iritzi apal. leial eta zintzoa da, 
artikulu hoiek euskal literatura- 
ren kaltean datortzala.

Basarrik gauza askoren gai
nean hitzegin du, eta nik eran- 
tzun labur batean ezin eman de- 
zaieket guztieri arrapostua. Arti
kulu labur honetan gauza bakar 
bat esan dezaioket Basarriri, 
bertsolariak ere poetak direla, 
poeta baserritarrak, (nire lagun 
on batek dio bertsolariak direla 
egiazko poeta sozial bakarrak), 
eskolarik gabeko poetak, baina 
nire iritzian euskaldun poetarik 
hoberenak, olericari guztiak

baino hobeak. Eta ni «olerkaria» 
naiz, Loramendi etaOrixe olerti- 
premioak eman baitizkidate.

Azken artikulu batean dio 
Eizmendi jaunak, gipuzkoar 
bertsolari batek betso bati GAZ- 
TELUA, TENTELUA, TXORI- 
MALUA, ERREGALUA, TA- 
LUA, ALUA. ERREZELUA, 
LUA, (eta PALUA, diot nik), 
egotziko bazizkion. zazpi puntu 
pilatuko zituela (edo bederatzi 
puntuko bertso txiki bat tajutuko 
zuela), baina bertsoari etzion gia- 
rrik eta sustantziarik emango. 
Hainbeste eztakigu. Pilatu beste
rik ezpalitu eginen, konforme, 
baina batzuek behin esan zuten 
Gaudik harriak pilatu besterik et- 
zituela egiten, eta halà ere hor 
dago Familia Santuaren basilika.

Euskal poesian eta g^tela- 
nia poesian geratu ezkarenak, 
badaukagu erbestearen berria. 
Orain Verlainen bertso batez go- 
goratzen naiz;

Les sanglots longs 
des violons 
de l'automne 
blessent mon coeur 
d ’une langueur 
monotone.

Bertso hau guztiz lotzen 
zaio puntuari. Gehiegi aberastu- 
tzen du bertso honetan Verlainek 
puntua. Baina hala ere (edo 
behar-bada horregatik) inoiz ezta 
inun haiako bertsorik eskribitu.

Nik eztut Basarri gorrota- 
tzen, baina uste dut «enplio txar 
batean dala metitu». Olericaria 
naiz; euskeraz mintzatzeko 
erraztasunik ezpaitaukat, bertso- 
iaria ez naiz. Baina Basarrik 
diona legezkoa eztela uste dut. 
ZERUKO ARGIA astekariaren 
zuzendari jaunak bere paperean 
leku gehiago eskeintzen badit, 
nire gaurko esan hau probatuko 
dut. Eizmendi jauna nirekin ho
rregatik hasarratzen ezpada, 
alegia.

GABRIEL ARESTI
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maskaradak eta beste 
jokuak

Hotzak omen gara, horre
lako orduetan gisa honetako 
maskarada batek ez du asko- 
rik balio. Beste ordu batetan 
izanen balitz hobeago litza
teke, baina ordu hauetan ezin 
daiteke zeren hotzak gaituk, 
sozietateetatik irten eta, afa- 
ria, kafea, kopa ostean bai, 
bestela saio hauek ez ditek 
deus lortu araziko. Bitartean 
herriko kaleetan zehar an
tzerki talde ttipia saiatzen da 
gure betiko maskarada maitea 
aurkezten; herriko edo hiriko 
kaleetan zaila izaten da horre- 
lakoetan ere txaloak aditzea.

Beste bide batzu ba 
duade ezarrita eta lasaiago 
onartzen direnak. Egun taber- 
nak oro adibideajolas-makina 
berri horietaz josiak agertzen 
zaizkigu, muestrario zabala 
paratzen zaigu aurrean, hau
tatu ezazu nahi duzuna, zure 
herriko tabeman ziur aurki
tuko duzu, mota desberdinak 
baditugu: bingoak, laberin- 
toak, tenis konputatua, guda 
galaktikoak, e.a. Gezurra ba- 
dirudi orain aurkitu daitezke 
gizon edo tekniko anitz horre
lako tresnak sortu araziz bizi 
direnak; oflzio nagusiak etaez 
gaizki kontsideratuak izanen

dira lan berri hauek. Tekniko 
hauen sormena aski ondo or- 
daintzen da, zeren ahalmen 
sortzaile honek jendea dis* 
traitzeko balio du izkilu alie
nante horien bitartez, hortaz 
lan sortzaile hau ezin hobeago 
ordaindua izanen da gizarte 
honetan.

E ta bitartean maskara- 
dako antzezlariak kaleetatik 
jauzika eta koadrilak tabeme- 
tan egun oro antza. Konsu- 
moko gizarte honek bere ha- 
tzapar handiak zabaltzen ditu 
egunetik egunera eta alor guz- 
tietara heitzen zaigu, orain- 
goan gure denbora librera ere 
heldu da, jadanik bizpahiru hi* 
labeteren ondoan modeiu be
rri bat kaleratzen da konputa- 
dorako joku horietan edo di- 
b e rs io r^ o  zenbait tresnetan. 
Negozianteen eta tekniku 
hauen irudimena oro ogibide 
honen bamean erabiltzen da 
tresna-joku alienante hauek 
egunetik egunera gehitzen. 
Eta noski hatzapar berri 
hauen lehenbiziko biktimak 
lari alienanteenak eta zekene- 
nak dauzkatenak izanen dira. 
Badinidi ereinsuge horren au
rrean gure indarrak ahulak di
rela baina ahaleginak eginen

ditugu gu guztien bameko gi- 
zaki tasunak diren bezala 
adierazten. Gure espazio be- 
rria ereindu beharrean auiki- 
tzen gara.

Gure instintu eta bihotz- 
kaden eremua zabaldu beha- 
rrekoa da, hasirik bizi lekue- 
tan ala auzoetan behintzat, eta 
ez esaterako egunero egiten 
dugun antza telebistaren itza
lean gorderik. Maskaradetan 
eta kaleko ekintzetan gure 
eguneroko kaleak hartzen di
tugu, eta bestetan gertatzen 
den bezala sentitzen da zer 
den herrikotasunaren espre- 
iio-bide bat. Zaharren barrea 
berriro aurkitzen ahalegin- 
duaz, aintzinean bezala beren 
jakinduria sinbolizatuaz eta 
onattuaz. Etnolojiak eta etno- 
grafiak botatzen dizkigun 
hainbat sujerentziak iraul- 
tzaile bezala har daitezke egun 
dugun egoeran. Baina herrian 
m askarada bat auikezten de- 
nean hotz gelditzen gara.

Libunietan gelditzen di
ren hitzek ere ez dute ezerta* 
rako balio, zenbait idazle izen- 
dun hurbilduko da auzoetara 
eta ziuraski sentituko du bere 
ideiak eta eleak ez direla jasan

•' ; ''.Ci I r
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izan. Halaz ere herriarekiko 
etendura zorrotz bat eriden 
nahí dute zenbait eta zenbaít 
jakintsuk eta idazlek, ez dira 
maskaradaren partaide izatera 
ausartzen. Sormenaren ogi
bide hau aurrekoaren aurka- 
koa izan beharko zukeen, ze
ren makina etajoku-tresna ho
rien inbentzioak jendeak alie- 
natzeko besterik ez du balio 
izanen, eta sormenaren beste 
beta honek landu beharico 
luke alienazio horren ezba- 
keta, ahal den heinean behint-

zat. Askosez baliagarriagoa 
izanen litzateke irudimenaren 
ahalmen handi horiek egune- 
roko errealitatearen arazoe- 
tara bilakatzea, honelaz alie
nazio erraldoi hori borroka- 
tuaz.

Beste alorretan ere horre- 
lakoak gertatuko dira, eta 
zehazkizunak suertatuko zi
ren. Geuk ez dugu bildurrik 
(inkonszienterik) eta maska- 
radetan poztuko ginateke jen- 
dearen partizipazioa handi- 
tuko bazen.
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1. X um eena edozein  keria baino höbe.

2. B atek  gu txienez non ez duen A rgia irakum 
behar, lagun guztiak zeruratu  nahi ez  baditu...

3. H aien  artean , zuri batek bi beltz balie 
d itu , m usikan ezik! N or dira?

4. G izon ¡zen a .— N ihun Lapurdin.

5. G udukaren  bihotza. — Atzizki partiti- 
boa. — H aiek geld iarazteko aski balitz!

6. Iparragirreren  kontrarioa.

7. A rk itek tu rh itz a ,... ez  baserritararicitek- 
tu ra , noski! — Pirinioetako Printzerri batei  ̂
berib ileian .

8. «Z erbait ustelik dago Irango jaurerrian> 
z io ten  horiek ...

9. B ide bateragarriak.

I. E txepareren  uzla.

II. G aldetzen  dena. o to itzeg itean .

III. T xom inen laguna.

IV . Itu rri natural. — A bereen zangoentzai 
E üska ldunen  besoentzat

V. N ondik  ja is ten  datekeen  G izona, arba 
so tza t T xim ínoa badeza. '

V I. Ingeles jau n a . — H ori bada zure ilo,b¿ 
H ilh o b e !

V II. E m azte  izen a lem an a .— Atzizki.

V III. A ditz baten  ondotik , «noiz»? galde 
rari e ran tzu teko . — B aiona-ren e ta  bidea-ro 
a rtean .

ÍX . Zaizkio  Bizkaian.

X. E ta  orain . Jaurlaritza. — H ori, bada 
k igu; ño ra , geroak  esango! j

i



Z ilM E M A

EKHÍÑE
5 ' 3 0 - 8 y  10'15 
LA APROBACION 

DE LA VIDA 
HASTA EN LA MUERTE

«EL IMPERIO DE LOS 
SENTIDOS»

euskai iehen (s) phiiinea
Oso aphaiki anuntzíatu da euskai zinemagintzak ekoiztu duen 

iehen (s) piiiimea
Norbaitek euskai zinemagintza iiastapenetan zegoeia zioen, ba 

ilorra hor pornografia-erotikan egin duen iehen inkuitsinoa.
Bestaide. dirudienez. norbaiti entzun eta iturri fidagarrietatik 

jakin ornen duen beste norbaitek esan digunez, Euskaitzaindiak eman 
die testuei azken gainbegiratua.

ESE AJENTZIAK

TITIRITEROEN KUTXA

Dugunarenganako itsu, 
edukiko dutenari begira. 
Geure buruengandik iheska, 
besteen esanen beldur.
Geure burua maitatuaz, 
besteak gorrotatuaz, 
orain honetan galduak. 
Etorkizunean,
gure amets eroetan pentsatuaz 
Garena,
izan nahi duguna ukatuaz, 
inoiz izango ez garenagatUc.

MANU AYERZA



«ETXEGINA» Lehenengo 
bertso-paper lehìaketa AIPA- 
MEN BEREZIA

etxegíña eta euskal ohiturak

Motibo hau dela-ta 
hasi naiz kantari 
leihoa irikitzen 
nire bihotzari; 
Etxegiña guria 
hartzen dut gidari 
kantatu behar diot 
aitona handiari

Omenaidia modan 
dagoiajarria 
askori diet entzun, 
hauxe da iarria! 
Zuretzako, ordea, 
ez dut nik harria, 
loreztatu baituzu 
gure Euskalerria

Larogeika urteak 
dituzu gainean, 
betaurrekoak eta 
makila aidean, 
txapela seinaletzat 
m antentzen soinean, 
gure euskara zaharra 
beti ezpainean.

M akina bat urtetan 
alaitu auzoa, 
Santagedetan, berriz, 
herri bat osoa. 
Entzutea guretzat 
oso zen gozoa; 
noiz topatuko dugu 
zu bezalakoa

Lendabizi Ermua 
ta  gero Arrate, 
Elgoibarren antzera 
oso zahartu arte. 
Zure abots zoliak 
bihotzez aparte 
irikiko zituen 
hamaikatxo ate.

M unduan teknika da 
orain aintzindari, 
dirtia eta indarra, 
muxin ammari, 
euskaldunarenjite 
ta  izateari, 
holajarraitzekotan 
agureuskarari.

Euskararik gabean 
arriskuz geroa, 
herriari ukatzen 
baitzaio erroa; 
baldin ez bada hartzen 
gogoa sendoa 
txoriari kentzea 
berezko hegoa

.A R G U 3 8 .



Auzia latza da-ta 
geroa nahiko beitz. 
Herriaren amasak 
irabazi baietz! 
Bertsolarien senaz 
dezakegu berrets. 
Egin dezagun, bada, 
bertatikan amets.

Elgoibarko Izarra 
ari da lanean, 
bertsolari eskola 
zuzpertu nahiean; 
maisu falta dela-ta 
daude beharrean, 
han nahi zaitugu, Geiinan, 
gazteen artean.

Jainkoaren zai zaude 
noiz deituko zaitun, 
zure bertso saioak 
hark ere ditu entzun; 
am aren magalean 
edostu zenitun, 
izan bitez guretzat 
betiko oihartzun.

ANDRES ALBERDI

erdiaroko hiri
Hiri hontako karrikazabal 
zabaletan ba nabila,
Jenden artean dutan antsia 
hil dadila, gal dadila!
Begiak hetsiz lasterka noa, 
noia ihesle abila;
O rdea nere buruan haren 
usaina trostan dabila...

A hantz dezazket bizi nerean 
pasatu diren orenak,
Txarrenak segur, baina berdinki 
oraindinoko onenak,
Gogo zokoan begiratzeko, 
beldurraren zoro denak, 
Elkarrekilan erre orduak, 
kafe e ta  tren ozenak...

Tren geltokiko ostatuetan 
hartu ditugu bi kafe, 
kafe beroak, kafe lasterrak, 
gozotasunaren labe;
Azken hurrupa irentsi eta, 
bereztearen herabe,
Bietarik bat abiatzen da, 
a tzera so egin gabe...

H ura joan  da, eta ni nago, 
kai huts honetan bakarrik; 
Z izta senditu arren, zauritik 
ez dator negar zakarrik.
Ez sustatzeko, errauts zituzten 
bihotzeko min zaharrik, 
Sendimenaren inguma beltzek 
ez dute pizten aharrik...

T rena, hegotik datorren trena, 
kaiertzean da gelditzen;
Z arata luze zorrotzak ez du 
ardatz zilarra etsitzen, 
A ltzeiruetan moztu burdina, 
azkenez suaz hezi zen 
E ta  oraindik hegoko trenak 
ez du ezer m erezitzen...

K aiertze hura, bikote askok, 
luzam enez dute husten,
Zein amultsuki bat besteari 
agurrak eran dituzten!
T rena emeki partitzen dela 
haren soa dut ikusten,
D irudit nere zorionetik 
hem en dutala nik uzten...

Berriz, hartuko nukela trena 
iparrerajoaiteko,
Erdiaroko hiri handien 
bihotzean izaiteko,
H ango errege bizardunari 
m usu mila emaiteko 
E ta gaztelu hartan harekin 
gau baten iragaiteko...

ITXARO BORDA.



O INARfllZKO EUSK AIU

behin batean busturian
Busturiko herriak 

aberizaleak aukeraiu zi
tuen LJdaletxeko 
aulkietarako.

Abertzaleen aiteko ai- 
Jerdi munizipaiisiak- ka- 
rrerako gizona nahi zueia 
jarri h'stako buru eta ietra- 
dun gizon balen biia ibiii 
¿en. Eta azkenerako bere 
giislokoa aurkitu /uen. Be- 
lonek iortu zuen Aikalelza 
eia beste bost herriko gizo- 
nez inguraluia iritsi zen 
L'daic'txera. Beraz. sei 
uuiki okupalu zituen ai- 
dcrdi ■ munizipaiistak“’. 
I'xanpainaz ospatu zuen 
garaitza, BAI miragarri hari 
esker problema guztiak 
konponduko zireiakoan.

Abertzaleen aileko ai- 
derdi -'gorriak- langile bat 
jarri zuen iistako buru: eta 
ondoren gazte bat eta bi 
omakume. Alderdi -'go- 
rriak > beste hiru aulkiak 
lortu ziluen: baina Iistako 
burua gaixoiu egin bail zen 
hurrengoari utzi zion aul- 
kia. 'Gorrien» hiru aulkiak. 
bada, gazte batek eta bi 
emakumek okupatu zituz
ten.

Busturiko herrian Eus
kal Herriko herri iiiki nor- 
maletan soitzen diren pro
blema arruntak zeuden;eta 
nahikoa ongi konpontzen 
ziren bi alderdietakoak.

Euskal Herri mailan 
zerbait grabea sortzen ze- 
nean, osterà, ez ziren ho
rren ongi konpontzen; 
baina diskutiaren ondoren

akordiora ailegatzen ziren 
balzutan. Esan liieke al
derdi «munizipaiisiak» goi- 
lik ordenarik hailzen ez 
zuen guztietan ailegatzen 
zirela akordiora. Lehenen- 
gotan. baiez ere, errazago 
eta sarriago irislen ziren. 
Orduan. EBB-aren eragina 
ez zen izan hain nabar- 
mena. antza: edo desber- 
dina izan zen. Dena dela. 
hesie EBB bat egon zen 
orduan.

Gero EBB berriajaio 
zenean. alderdi -munizipa-

lista" eta alderdi «gorria- 
ren» arteko akordioak gu- 
ttituzjoan ziren. Extradi- 
zioko juizioa. adibidez, 
Goikoetxeari eta Apaoia- 
zari egin zietenean. Udala- 
ren errepresentantea bidali 
zuten epaiketara: baina Li- 
nazari egin zioienean. os
terà. ez zulen inor bidali.

Baina. hala ere. he
rriko probiemei eranizuie- 
rakoan nahikoa bateratsu 
jokaui izan duie orain- 
tsuarte.

J ULEN KALZADA
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